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Ottawa, Ontario.

Sir:

I have the honour to present to you herewith the Eighteenth Annual
Report of the Atomic Energy Control Board, made pursuant to the
provisions of the Atomic Energy Control Act, for the twelve-month period
ending on the thirty-first day of March, 1964.

Your obedient servant,

G. C. LAURENCE,
President, Atomic Energy Control Board.
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EIGHTEENTH ANNUAL REPORT
‘ OF THE
ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD

OF CANADA
1963-64

1. Functions of the Board

Ever since the practical application of nuclear fission became a reality,
the Canadian Government has recognized the need for control of this
source of energy from the points of view of national security and of health
and safety.

The Atomic Energy Control Act, 1946, established the Atomic Energy
Control Board and gave it power through regulations approved by the
Governor-in-Council to exercise control and supervision over all aspects
of atomic energy. An office consolidation of the Act as amended to date is
attached as Annex I to this report, and a copy of the current Atomic
Energy Control Regulations appears as Annex IIL.

The controls extend to all radioactive materials in amounts or concen-
trations significant strategically or from the standpoint of health and safety,
over materials such as heavy water of special utility in the field of atomic
energy, over the construction and operation of nuclear reactors, and . over
“classified” information. :

Control of materials and equipment is exercised through a permit system
administered on the health and safety side with the advice of the Depart-
ment of National Health and Welfare and Provincial Departments of Health
and, as to export and import, with the cooperation of the Departments of
Trade and Commerce and National Revenue.

The release of information on atomic energy is dealt with in consulta-
tion with the United Kingdom Atomic Energy Authority and the United
States Atomic Energy Commission. The objective is to release for peaceful
uses as much information as possible without detriment to national security.
Patent applications relating to atomic energy are referred to the Board for
security clearance. Special controls are imposed, as necessary for reasons
of safety or security, over.places where atomic energy work is carried on.

The Board is also authorized to make grants for research with respect
to atomic energy, and for training to qualify persons to engage in such
research.

2. Orgam'zatibn v

Under the Act the Board reports to the Chairman of @he Privy Council
Committee on Scientific and Industrial Research, the Honourable the
Minister of Industry, and through him to Parliament.
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8 "ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD

The members of the Board are the President of National Research
Council (ex officio) and four other members appointed by the Governor-in-
Council.

The membership of the Board as at 31 March, 1964, was:
Dr. G. C. Laurence, President :

Dr. B. G. Ballard P ~Mr. W. M. Gilchrist

Dean Henri Gaudefroy R Mr. J. L. Gray
Members of the senior and professional staff were:

Legal Adviser and Secretary - Mr. G. M. Jarvis

Scientific Adviser e Dr. D.'J. Dewar

Assistant Scientific Advisers© Mr. F. C. Boyd

Mr. P. E. Hamel
Mr. J. H. F. Jennekens
' Dr. J. B. Sutherland
- Senior Administrative Officer T Mred. I.Clark’

3. Intemdtibnql Developments - . -

The President and other officers of the Board participated as delegates,
members or advisers at various international conferences and meetings
sponsored or arranged by the International Atomic' Energy Agency, the
United Kingdom Atomic Energy ‘Authority, the United States Atomic
Energy ‘Commission and various governmental agéncies. B

As indicated in the Board’s previous Teport, one of these meetings was
the diplomatic conference arranged by the International Atomic Energy
Agency. This was held in Vienna in April and May, 1963, and a Convention
on Civil Liability for Nuclear Damage was adopted. The Convention
provides for the operator of a nuclear installation to be solely and absolutely
liable for nuclear damages stemming from his operations up to an amount
equivalent to 5 million U.S. dollars, or such greater amount as the licensing
state might preseribe, and for the licensing state to provide funds to meet
any uninsured part of this liability. The Convention is to come into
operation after ratification by five states, but as at 31 March, 1964, it had

‘not been ratified by any state.

Other meetings and visits dealt with safeguards against diversion of
nuclear materials to military purposes, with reactor siting, with protection
of the public in the event of radiation accident, and with various aspects
of radiobiology, and with the negotiations leading to an agreement with
the Government of India under which a nuelear electric power plant of
Canadian design is to be built in India. : Pl e

The President of the Board attended the General Conference of the -
International Atomic Energy Agency in Vienna in September, 1963, and

- the meeting of the Board of Governors of the Agency in February, 1964.

4. Nuclear Reactors

The construction and operation of nuclear reactors outside of federal,
government establishments are subject to licensing by the Board. Before a
licence is issued for either construction or operation, the health and safety
aspects  of the proposed project are carefully reviewed by the Boatrd’s
Reactor Safety Advisory Committee, whose members include specialists in
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reactor design and operation and experts in health and safety from Atomic
Energy of Canada Limited and the Department of National Health and
Welfare, and representatives of provincial and municipal organizations
concerned in a particular project. The Committee submits recommendations
to the Board regarding the granting of a licence for a proposed project and
the imposition of any restrictions or conditions thereon. After issue of a
licence the project is inspected periodically to ensure that the provisions
of the licence. are being met and operations are not causing health and
safety hazards. Inspections are normally carried out by nuclear safety
engineers on the Board’s staff who also assist the Committee in its review
activities. Individuals are authorized to act as operators of any particular
reactor only after their qualifications have been approved by a panel
appointed by the Reactor Safety Advisory Committee.

During the year the Committee continued its consideration of the
200,000 kw Douglas Point Generating Station near Kincardine, Ontario.
An officer of the Board was stationed at this project in September, 1963
and will continue his surveillance until the commissioning operations are
completed in 1965.

The Committee also conducted periodically reviews of the operations
_-of the 20,000 kw NPD Generating Station at Rolphton, Ontario, since the
issuance of an operating licence on October 3, 1962. Preliminary discussions
were held with officials of the Hydro-Electric Power Commission of Ontario
concerning the siting of future large nuclear generating stations.

5. quticle Accelerators

Equipment which is set up in university laboratories with the assistance
of Board grants includes particle accelerators, which are devices used to
accelerate electrons or other atomic particles to very high energies. These
fast moving particles are used very effectively in atomic energy research.
The particles in turn give rise to intense radiation levels and possibly
significant quantities of noxious gases, which can be hazardous to workers
if proper precautions are not taken in the design, installation and operation
of such machines. Particle accelerator installations which are being con-
structed or operated in Canadian universities and research institutes with
the assistance of Board grants in aid of research are subjected to safety
assessments by the Board’s Advisory Committee on the Safety of Particle
Accelerators. In addition, the services of the Advisory Committee have been
available on request to a number of other owners of particle accelerators.

The permanent membership of the Committee which was first set up
in 1962 consists of particle accelerator specialists, radiation safety specialists
and electric safety specialists. A representative of the department of health
in each of the provinces in which a project under review is located is also
participating in the committee’s deliberations. During 1963, Dr. J. M.
Robson, Head of the Physics Department of the University of Ottawa, was
appointed chairman to replace the late Dr. W. J. Henderson.

6. Fissile Materials

While working with moderate quantities of the fissile masﬁerials,

- uranium-233, plutonium or uranium enriched in the U-235 isotope, special

precautions are required to prevent an accidental nuclear excursion, or
95252—2
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“criticality” incident. Incidents of this nature can resu}t in a dangerous
release of radiation and can possibly be accompanied by explosive forces.
Until recently the only large seale user of such materials was ‘Atomic
Energy of Canada Limited (AECL) and that organization set up a
Criticality Panel to review the safety of proposed operations with such -
materials. In recent years; however, increasing quantities of uranium
entiched in U-235 have been processed at other Canadian organizations

and in 1962 the Board found it necessary to-institute a specla,l hcensmg -

system ‘s it might exercise a safety control.

Under the current system of licensing, a person mshmg to acquire,
- handle, process, use, ship or in general “deal in” fissile materials nyust apply
to the Board, glvmg details of his facilities and proposed control procedures.
The application is reviewed by eriticality control officers' on the Board’s
staff and where necessary further advice is sought from the AECL
Criticality Panel. Authorization is granted in the form of ‘a licence which
specifies the appropriate criticality control meéasures as conditions of the
Hicence. The criticality control officers make regular visits to-the licensees to
verify that the terms and conditions of all cntlea.hty licences are Yollowed
and complied with. By virtue of its experience and competence AECL
operates under general Board authorization when deaimg in fissile material .
within its own establishments. However, dealings in fissile material outside
the AECL establishments requn'e appropna,te hcenees from the Atomlc
Energy Control Board.

During the period of mterest 62 special crltlea.hty hcences were issued
together with a number of amendments to existing licences, and periodie

inspection visits to heensees were" made by the Boavd’s mtlcahty control
officers. . ‘ ST ‘

7 Industnal Uses of Radzozsotopes———C’ertzﬁcatwn of Radzogmplwrs

‘The mam use of radioisotopes in industry to date has been assoclated-
with measuring instruments such' as thickness gauges, liquid level gauges
and moisture probes In such use a sealed source containing a small quantity
of a radioisotope is located inside the instrument which is provided with
shleldmg to protect users from the radiation emitted by. the source. The
design ‘of each instrument is carefully checked by the Board’s health
advisers before a licence is issued so that there will be no hazard from the
use of the instrument prowded it is not tampered with..

There is however, a growing use of. ra,dloIsotopes for industrial raadlog-
raphy, to reveal hldden flaws in manufactured objects, which requires
additional precautions with regard to health and safety. In industrial
radlogra.phy the. radioactive source may have ‘considerable activity. The
design of the source carrier (usually called a camera) is, of course, checked
by the Boa.rd’s advisers before any radiography licence is issued to ensure
that the camera will provide adequate shielding for the user. These cameras,
however, may Teceive rough handling when they are used for radiography
operations in the field, and therefore good maintenance is required to ensure
safety.

Any hcence issued by the Board for industrial radiography purposes
contains & condition-that 10 person be perm1tted to carry out such operations
unsupervised until ke has reeeived training in the fundamentals of radxatmn
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protection and the use of protectlve equipment,. as; WeH a3 t;ra.mmg in the
use and maintenangce of radiography equipment. .

Because the number of . industrial radmgraphers is not. large, trade
schools generaily have been refuctant to establish courses for the training
of such persons and most radiographers obtain their training through a
system of a,pprentlceshlp, Tt has been found by the Board that the trammg
programme varies cons:derably from organization tQ ogg&mzatlon To
improve the level of training of ‘their employees and to give official Board
recognition to the standards for radlographers established by the Canadian
Government Specifications Board in October, 1960, the Board has advised
all Canadian industrial radiography companies tha,t by~ January, 1966, it
will require all industrial radiographers, except those in' training, using
radioisotopes in their operations, to have Ganadmn Government Specxﬁea—
tions Board certlﬁcatmn o 2 .

8. Transportatwn of Radwaetwe Materwis

During the year a committee composed of technical represent,atlves of
the different transporta’mon and - other authontles concerned. with the
transportatmn of radioactive materials prepared a ﬁrst draft of regul,atlons
- governing the carriage of such materials by rail, sea, air. anq road. These
draft regulations are now under conmdera,tlon by the Federal ‘and PrOV1m1al
transportatlon au’ohontles o v . ;

It was agreed that the Board‘would prov1fie techmcal adee“to the
transportation authenﬁles on, the cntmahty Tas 1;(13 assoclated
shipment of enrickied uranium, an -the suitability of large spepj.a,l
containers proposéd for the. trang ion of oi'her radioactive. ma.ﬁei-iels

The Boaxﬂ’s Smpping ‘Conl s Qrder issued in Februa,ry, 1963, has
proved a useful” interim measure ndmg the aaoptmn of uniforin trans-
- portation regulations This | Or uires persons’ shipping .radioaetive
materials to .provide contan;er, ckagmg, shielding and .labelling . as
prescrlbed by the appropriate tra.nsportatlon authorlty or, to the extent
that detailed requirements have not beén. prescrlbed to meet the standarcls'
set by the Board -of Transport Commlssmners for ‘the transportation of
radioactive materials by rail. A copy of the Order is attachéd as Annex TIIL.

TEc I T

9. Radioactive Isotopes

Applications for hcences to deal with ra,dloactxve 1sotopes are conSIdered
by the Department of National: Héalth and Welfare or the appropriate
provincial health department. A clinical sub-committee set up by the
Department of National Health and Welfare advises the Board on applica-
tions for medical use. Ticerices are:issued only after: theseadwsers and the
Board are satisfied: that -fhie (jeréonmel and" equipment: are adequate to
fulfil the relevant health and -safety requirements . laid down by the
Regulations and by any special provisions of the licence.

During the year 1117 licences were issued for use of radioactive isotopes
in Canada.

The number of shipments of radmactive 1so’oopes by Canadlan suppliers
in the 1963-64 fiscal’ ‘years fviis 8472; in the previous fiscal year 7510. Export
and import shipiments in 1963-64 were 1418 and 1893 respectively. The

corresponding figures for 1962- 63 were 1364 and 1451.
9525223
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10. Other Atomic Energy Materigls

 Dealings in materials of strategic mgmﬁcance Such as uranium, thorium,
plutonium and heavy-water are controlled under a permit system with the
‘cooperation, as to exports, of the Department of Trade and Commerce, and
as to imports, of the Department. of National Revenue.
During the year the Board issued 172 permits for dealmgs in these
materials and approved 715 export permits and 1297 import permits. ‘

11. Raw Materzals

In 1963, under the “stretch-out” arrangements, deliveries of uranium
oxide to the United ‘States and United Kingdom under government
administered contracts totalled 7,608 tons valued at $139,900,175, very
substantially less than the 1959 peak year deliveries of 15,909 tons. In late
June, the government announced a programme of stockpiling as a means of
extending employment in uranium mines in the Elliot Lake and Bancroft
areas until July 1, 1964. Thls -programme jnvolves the purchase of about
$24.5 million worth of uranium, of which some $6.3 million had been received
and stored by Eldorado Mmmg and Reﬁmng Limited on behalf of the
government by the end of 1963. .
. Inthe Department of Mines and Techmcal Surveys, a study of uranjium
and thorium resources in Canada was completed, and the Geological Survey

continued to examine and ga.ther information on radioactive occurrences.
Canadian ore reserves of uranium were estimated at 225 million tons grading
0.12% Ug0s. The Extraction Metallurgy Division of the Mines Branch was
concerned, with preconeentratlon of ‘uranium ores by flotation. The process
is to be further studied in.a cooperative pilot plant project with the
Canadian Uranium Producers’ Metallurgical Committee. ‘The Physical
Metallurgy Division of the Department continued: work on the effects of
small uranium additions to various steels and to copper and its alloys.
Beneficial effects on various qualities of the alloys were indicated. The
Board is being kept informed of these investigations, which might raise
questions of possible difficulties of radioactive eontammatlon should use of
such alloys become widely spread.

12. Assistance to Umvermtws

During the period under review, grants totallmg $900 000 were made
in suppor;t, of research i in the field of atomic energy in Canadian universities.

13. Fmancw,l Statement

-~ The Financial Statement of the Boa.rd for the ﬁscal year endmg
31 March, 1964, is attached as Annex IV fo this report. -

Respectfully submitted this 30th day of June 1964

ATOMIC ENERGY GONTROL BOARD

. By
G C. LAURENCE
Preszdent




ANNEX I
OFFICE CONSOLIDATION

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT
. R.S.C1952011
as amended by 1953-54, c. 47

CHAPTER 11.

An Act relating to the Development and ‘Control
' of Atomic Energy.

WHEREAS it is essential in the national interest to make Preamble.
provision for the control and supervision of the development,
application and use of atomic energy, and to enable Canada to
participate effectively in measures of international control of
atomic energy which may hereafter be agreed upon; THEREFORE,

Her Majesty, by and with the advice and consent ‘of the Senate
and House of Commons of Canada, enacts as follows:

SHORT TITLH.

1. This Act may be cited as the Atomic Enérgy Control Act. short tite.
1946, c. 37, 5. 1. o ‘

INTERPRETATION.
2. In this Act, ' Definitions.

(¢) “atomic energy” means all energy of W}latevex type “Atomio
derived from or created by the transmutation of atoms; eerss.’

(b) “Board” means the Atomic Energy Control ‘Board “Board.”
established by section 3; - PR : : o

(¢) “company” means a company incerporated pursuant.fo 'I'g;"‘*:;‘:{-"
paragraph (a) or (c) of subsection (2).of section 10 and New.
any company the direction and control of WhiCh.»is;:f’?,'fi'l_
assumed by the Minister pursuant to paragraph (b) of
subsection (2) of section 10; : A
(d) “member” means a member of the Board; s R’fp““;‘zg'mw
” O dme



14 ATOMIC ENERGY c'ozv“fmoz, BOARD

Rop ter.” () “Minister” means the Chairman of the Commxttee of
New. the Privy Council on Scientific and Industrial Research
. as defined in the Research Couneil Act, or other member
- of the Queen’s Privy Council for- Canada designated by
the Governor in Council as the Minister for the purposes -
of this Act;
okl () “Pres1dent” means the Premdent of the Board and
"‘;";‘:;“’“3- (g) ¢ prescnbed substances” means uranium, thormm, pluto- - .
Rep, and nium, neptuniuin; deutenum, their respective derivatives
Nt and compounds’and any other substances that the Board
o 47,8 1. may by regulation d651gnate as being capable of releas-
ing atomic energy, or as being requisite for the produc-
“tion, use'er application of atomic energy. 1946, c. 37, s. 2.
(h) Repealed 1953-54 c.47,8.1.
Board 0 3. (1) There is hereby constituted a body corporate to be

Agent of called the Atomic Energy Control Board for the purposes herein-
Her Majesty. gfter sét out and with powers exercisable by it only as an agent
of Her Majesty.

~(2) Repealed. 1953~54 c. 47,82

by oacdings (3) Actions, suits or other legal proceedmgs in respect of any

sgainstthe  right or obligation acqulred or incurred by the Board on behalf

Board: of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her
Majesty, may .be brought or. taken by or against the Board in
the name of the. Board in. any -court that Would have junsdtctmn
if the Board were not a.n agent of Her Majesty. 1948, . 37. s. 3

1950, c. 51, s. 14, . :
C::npontm : 4. (1) The Board shall cons:st of the _person who.frem time

‘appointment” t0 time holds ‘the office of President of the Honorary Admory

of Board. Council for Scientific and Industrial Research as defined in the
Research Council Act and.four other members appointed by the
4 Governor in Council.

;r;’:g; ] (2). The members of the Board appointed by the Governor

Remunera- __ in Council hold office durmg pleasure and shall be paid such, if

thoa, any, sala.mes ds may from tnne to time be fixed by the Govemor
S in Couneil. - . . - :

3:32?:’;?‘ (3) Each member shall receive his traveli‘mg and other

expenses, expenses. in- connection with the work of the Board.

Quaram, (43 Three members form a quorum

Insssof - (5) A -vacancy in the Board does not impair the right of

. " ~the remaining members to aet. 1946, ¢. 37, 5.-4.

Presidant of 5. 1) One of the members shall ‘be appointed by the

he Boarl . Governor in Council to be the Presxdent of the Board.
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(2) The President is the chief executive officer of the Board Duties.
and has supervision over and direction of the work of the Board
and of the officers, technical and otherwise, employed for the
purpose of carrying on the work of the Board. 1946, e. 37, s. 5.

6. The Board shall meet at least three times a year in the g‘;fi:ng;'Nm
City of Ottawa on such days as it may determine and may also 1953-54,
meet at such other times and at such places as it may determine. ® %3

7. The Board shall comply with any general or special Dutiesof
direction given by the Minister with reference to the carrying }{ep.a.ndNew.

out of its purposes. 3.
8. The Board may, ' o Powers of

(a) make rules for regulating its procéedings and the Rep- and New.
performance of its functions; . ;

c. 47,8. 3,

(b) notwithstanding the Civil Service Act or any other ~ ~
statute or law appoint and employ such professional,
scientific, technical and other officers and employees as
the Board deems necessary for the purposes of this Act;

(c) with the approval of the Minister, fix the tenure of
appointment, the duties and, subject to the approval of
the Treasury Board, the remuneration, of officers and
employees appointed or employed by the Board;

(d) with the approval of the Minister, disseminate or
provide for the dissemination of information relating to
atomic energy to such extent and in such manner as the
Board may deem to be in the public interest; and

(¢) without limiting the generality of any other provision
of this Act, establish, through the National Research
Council or otherwise, scholarships and grants in aid for
research and investigations with respect to atomic
energy, or for the education or training of persons to
qualify them to engage in such research and investiga-
tions.

9, The Board may with the approval of the Governor in Regulstions.
Council make regulations,

(a) for encouraging and facilitating research and investiga-
tions with respect to atomic energy;

(b) for developing, controlling, supervising and licensing the
production, application and use of atomic energy;

(¢) respecting mining and prospecting for prescribed sub-
stances; ,

(d) regulating the production, import, export, transporta-
tion, refining, possession, ownership, use or sale .of
prescribed substances and any other things that in the
opinion of the Board may be used for the production,
use or application of atomic energy;




16

Powers of -
the Minister,
Rep. and

1053-54,
c. 47,54,

1053-54,
c. 47,8. 4.

(e)

6)]

(9)

10.

(a)
(b)

()

(@

(2)

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD

for the purpose of keeping secret information respecting
the production, use and application of, and research
and investigations with respect to, atomic energy, as in
the opinion of the Board, the public interest may
require;

governing co-operation and the maintenance of contact,
through international organizations or otherwise, with
scientists in other countries or with other countries with
respect to the production, use, application and control
of, and research and investigations with respect to,
atomic energy; and : :

generally as the Board may deem necessary for carrying
out any of the provisions or purposes of this Act. 1946,
c. 37,8. 9.

(1) The Minister may,

undertake or cause to be undertaken researches and
investigations with respect to atomic energy;

with the approval of the Governor in Council, utilize,
cause to be utilized and prepare for the utilization of
atomic energy; ‘

with the approval of the Governor in Council, acquire
or cause to be acquired by purchase, lease, requisition
or expropriation, prescribed substances and any mines,
deposits or claims of prescribed substances and patent
rights relating to atomic energy and any works or
property for production or preparation for production
of, or for research or investigation with respect to,
atomic energy; and o

with the approval of the Governor in Council, license
or otherwise make available or sell or otherwise dispose
of discoveries, inventions and improvements in processes,
apparatus or machines, and patent rights acquired
‘under this Act and collect royalties and fees thereon
and payments therefor. ‘ :

The Minister may, with the approval of the Governor

in Council,

(a)

(b)

procure the incorporation of any one or more companies
under the provisions of Part I of the Companies Act
for the objects and purposes of exercising and perform-
ing' on behalf of the Minister such of the powers
conferred on the Minister by subsection (1) as the
Minister may from time to time direct,

assume, by transfer of shares or otherwise, the direction
and control of any one or more companies incorporated
under the provisions of Part I of The Companies Act,
1934, or of Part I of the Companies Act, all the issued
share capital of which is owned by or held in trust for
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Her Majesty in right of Canada except shares neces-
sary to qualify other persons as directors and may
delegate to any such company any of the powers
conferred on the Minister by subsection (1), and

(¢) procure the incorporation of any one or more companies
under the provisions of Part I of the Companies Act
for the purpose of acquiring, holding and exercising, by
share holding or otherwise, control of any one or more
companies incorporated pursuant to paragraph (a) or
the control of which is assumed by the Minister pursuant
to paragraph (b). '

(3) The shares, except shares necessary to qualify other Sharesto
persons as directors, of the capital stock of a company incorpo- trust for Her
rated pursuant to paragraph (a) or (c) of subsection (2) or the g“ieﬁ’&
control of which is assumed by the Minister pursuant to para- New.
graph (b) of subsection (2) shall be owned or held by the 254"75!44
Minister, or by another company, in trust for Her Majesty in ~ -~
right of Canada.

(4) A company is for all its purposes an agent of Her Ao Her 1

Majesty and its powers may be exercised only as an agent of New.:

. 1953-54,
Her Majesty. . . 47,8 4

(5) A company may on behalf of Her Majesty contract in Jontracts.
its corporate name without specific reference to Her Majesty. 1953-54,
' R c. 47,8. 4.

(6) Actions, suits or other legal proceedings in respect of any preq o

right or obligation acquired or incurred by a company on behalf against a
of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her £>*™
Majesty, may be brought or taken by or against the company 1953-54,
in the name of the company in any court that would have * 0.4

jurisdiction if the company were not an agent of Her Majesty.

(7) Nothing in this section affects the application to a Jperation.

company of regulations made under section 9. 195437-'54.4
C. s B. %,

11. (1) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5.
(2) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5,

(3) Any person who at the time of his employment with Civil Service
the Board holds a position in the civil service or is an employee ﬁmﬁf’
within the meaning of the Civil Service Act continues to retain
and is eligible for all the benefits, except salary as a civil servant,
that he would have been eligible to receive had he remained

under that Act. 1946, c. 37, s. 11.

12. The Government Employees Compensation Act applies Application \

to officers and employees employed by the Board and for the ment Em-
purposes of that Act such officers and employees shall be ;’,i‘:‘”:;‘.oi"xc}.
deemed to be employees in the service of Her Majesty. 1946,

c. 37, 8. 12.
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ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD
13. Repealed, 1953-54, c. 40, s. 15.

14. Whenever any property has been requlsmoned or expro-
priated under this Act and the compensation to be made therefor
has not been agreed upon, the claim for compensation shall be
referred by the Minister of Justice to the Exchequer Court.
1946, c. 37, s. 14.

15. Subject to the provisions of this Act, the Board is
subject to the provisions of the Financial Administration Act.
1946, c. 37, s. 15.

16. All expenses under this Act shall be paid out of moneys

k appropriated by Parliament for the purpose or received by the
- Board or a company through the conduct of its operations,

bequest, donation or otherwise. 1946, c. 37, s. 16.

17. All receipts and expenditures of the Board shall be

- subject to examination and audit by the Auditor General.
1946, c. 37, 5.°17.

18. All works and undertakmgs whether heretofore con-
structed or hereafter to be construeted,

(a) for the production, use and application of a.tomlc
energy,

(b) for research or mvestlgatlon w1th respect to atomic
energy, and

(c) for the production, reﬁnmg or treatment of prescribed
_ substances,

are and each of them is decla.red te be works or a work for the
general advantage of Canada. 1946, c. 37, s. 18.

19. (1) Every member and every oﬂicer and employee of

before acting as such, take before a Justice of the Peace or a
Commissioner for takmg aﬁidawts, an oath of fidelity and
secrecy in the form set out in the Schedule. :

(2) Every director and every officer and employee of a
company shall, before acting as such, take before a Justice of

- the Peace or a Commissioner for takmg affidavits, an oath of
fidelity and secrecy in the form set out in the Schedule 1946,

c. 37; 5. 19.

20. Any person who contravenes or fails to observe the
provisions of this Act or of any regulation made thereunder is
guilty of an offence and is liable on summary conviction to a fine
not exceeding five thousand dollars or to imprisonment for a term
not exceeding two years or to both fine and imprisonment, but
such person may, at the election of the Attoi'ney General of
Canada or of the province in which the offence is alleged to have
been committed, be prosecuted upon indictment, and if found
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guilty is liable to a fine not exceeding ten thousand dollars or to
imprisonment for a term not exceeding five years or to both fine
and imprisonment; and where the offence has been committed
by a company or corporation every person who at the time of the
commission of the offence was a director or officer of the company
or corporation is guilty of the like offence if he assented to or
acquiesced in the commission of the offence or if he knew that
the offence was about to be committed and made no attempt to
prevent its commission, and in a prosecution of a director or
officer for such like offence, it is not necessary to allege or prove
a prior prosecution or conviction of the company or corporation
for the offence. 1946, ¢. 87,5..20. = :

21. (1) The Board shall as soon-as possible after the 31st Asoual.
day of March in each year and in any event within three months e .
thereof submit to the Minister an annual report in such form New.
as the Minister may prescribe of its affairs and operations during s,
the twelve-month period ending on the 3lst day of March and ;.\ ..
the Minister shall lay the said report before Parliament forth- petore
with, if Parliament is then in session, or, if Parliament is not Pertismest.
then in session, within the first fifteen days of the next ensuing
session. ‘ o

(2) The Board shall in addition to making an-annual repartg?;‘#mrf;\,
under subsection (1) make to the Minister such other report of 1ss3-54, :

its affairs and operations as the Minister may require. = &4 5.6
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SCHEDULE
Oath of Fidelity and Secz'ecy (Section 19(1))

) N ge e dosolemnlyswear
that I will faithfully, truly and to the best of my ]udgment skill and
ability, execute and perform the duties requlred of me. as a member
(or officer or employee or person actmg under the direction, as the case
may be,) of the Atomic Energy Control Board.

I further solemnly swear that I will not communicate or allow to be
communicated to any person not legally entitled thereto any information
relating to the. affairs of the Board, nor will I allow any such person to
inspect or have access to any books or documents belonging to or in the
possession of the Board and relating to its business.

Oath aj{Fidelity and Secrecy ;(s'ection 19(2)) _ ,
L e e aane . do solemnly swear
that I wﬂl falthfully, truly and to the best of my Judgment skill -and

ability, execute and perform the duties required of me as a director (or
officer or employee, as the case may be,) of ........c.cvvrvuvenrnnnnnn.. ,

L A I R R R R T T 2T

I further solemnly swear that I will not communicate or allow to be

communicated to any person not legally entitled thereto 'any'informa,tion‘ -

relating to the affairs of the said company nor will I allow any such person

to inspect or have access to any books or documents belonging to or in the
possession of the said company and relating to its business. 1946, ¢. 37, Sch.
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ANNEX II
SOR/60-119

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT
Atomic Energy Control Regulations
P.C. 1960-348

AT THE GOVERNMENT HOUSE AT OTTAWA

THURsbAY, the 17th day of MarcH, 1960.

, PRESENT:
His ExcerLLeNcY THE GoverNorR GENERAL IN Councm

His Excellency the Governor General in Council, on the recommenda-
" tion of the Chairman, Committee of the Privy Council on Scientific and
Industrial Research, pursuant to section 9 of the Atomic Energy Control
Act, is pleased hereby to approve the revocation .of the Atomic Energy
Control Regulations approved by Order in Council P.C. 1954-1643. of 28th
October, 1954(1), and to approve the annexed Regulations made pursuant
to the Atomic Energy Control Act, in substitution therefor.

™ SOR/54-494, CANADA GAZETTE PART II, Vol. 88, No. 21, Nov. 10, 1954, p. 1504 and
Statutory Orders and Regulations, Consolidation 1955, Vol. L, . 361, ... -~ wioioi




Regulations.

ATOMIC ENERGY CONTROL BOAED

REGULATIONS MADE PURSUANT TO THE ATOMIC ENERGY
CONTROL ACT )
PartI

TITLE AND INTERPRETATION

bbbbbb _Short Ti_tle 7

ﬁ;m's'ﬁ‘lay be c'it'ed‘ avsfhé?AtAé;hic Energy Control

.

100, These Regul

Interpretation

101. (1) In these Regulations, ii}xléss the context otherwise requires:

(a) “Act” means the Atomic Energy Control Act; :

A{b) . “atomic energy” mezans.all energy of whatever type derived from

~or created by the transmutation of atoms;

(c) “Board” mgansrthe"Atogic Energy Control Board established by |

the Act; , — il :
(d) -“deal in”includes produce, impert, export, possess, buy, sell, lease,

hire, loan, exchange, acquire, store, supply, operate, ship, manu-

“facture, consumie, use, and dispose of;

" (¢) “fissionable substance” means &ny preseribed ‘siibstance that s,

. or from which can be obtained, ‘a substance capable of releasing
" substantial amounty -of -energy by’ nuclear reaction’ :
(f) “membér’” means a member of the Board;: ¢

© (9)- “order”'meansany general or specific ordet, licence, permit, auth-
orization, -direction: or instruction “made, given or- issued by or -

under the authority of the Board;

(k) “person” includes firm, corporation, company, partnership, associa-

tion or any other body and the heirs, executors, administrators,

receivers, liquidators, curators and other legal representatives of

such person according to the laws of that part of Canada appli-
cable to the eircumstances of the case, and includes any number of
persons acting in concert or for a common purpose;

(?) “prescribed equipment” means any property, real or personal,
other than preseribed substances, that in the opinion of the Board

may be used for the production, use or ‘application of atomic

energy;

(j) “prescribed substances” means uranium, thorium, plutonium,

radioactive isotopes of other elements, deuterium and any sub-
stances containing any of the said elements or isotopes;

(k) “President” means the President of the Board; and

(1) “produce” includes develop, drill for, mine; dredge, dig, sluice,
mill, extract, concentrate, smelt, refine, purify, separate,. enrich

K

and process. »
(2) Substances containing any of the elements or isotopes mentioned

paragraph (j) .of subseetion (1) -are :designated as heing -eapable of
easing atonnguﬁe;gy..“ - RPN e - o
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4 (3) The Interpretation Act is applicable to and in respect of every
order.

(4) The grammatical variations and cognate expressions of g;.word
defined in these Regulations shall have meanings corresponding to the
meaning of the word so defined. L

Part I
DEALING IN PRESCRIBED SUBSTANCES AND PRESCRIBED EQUIPMENT

Prescribed Substances and Prescribed Equip;nent Generally

200. (1) No person shall deal in any prescribed substance or pre-
seribed equipment except under and in accordance with the provisions of
these Regulations or of an order. . o s

(2) Where any- person. controls or directs any dealings by any other
person in prescribed substances or:prescribed equipment, whether such con-
trol is exercised through share ownership, trusteeship, agreement, duress or
otherwise howsoever, all dealings in prescribed substances or preseribed
equipment by such other person may be treated, for the purpose of these
Regulations or of any order, as dealings by the person who controls or
directs such dealings. co o

(3) Any order may .

(a) impose conditions as to furnishing information, preventing dis-
closure of information, control of, disposition of, inspection of,
access to or protection of any preseribed substance or preseribed
equipment, or otherwise in relation to any prescribed substance or

: prescribed equipment; " : R

(b) regulate, fix, determine or establish the kind, type, grade, quality,

' standaré, strength, concentration, or quantity of any prescribed
substance or prescribed equipment that may be dealt in under
the order or that may be dealt in by any person either generally
or for any specified use and either generally or within a specified
period of time; and

(c) specify the health and safety precautions to be followed in con-
‘nection with dealings in any prescribed substance or prescribed
equipment. '

- Import and Export

201. No person shall import into Canada or export from Canada any
prescribed equipment for the time being specified by order for the purposes
of ‘this section or any prescribed substance without first producing to the
Collector of Customs and Excise at the proposed port of entry or exit an
import or export permit from the Board, and no Collector of Customs and
Excise shall permit any such prescribed equipment or any prescribed
substance o v

(a) to be released for delivery to an importer in Canada; or

(b) to be exported from Canada,.

unless the appropriate permit from the Board is produced to him. . -
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Uranium

202. (1) No order shall be necessary to authorize dealings within
Canada by any person as regards uranium '
(a) contained in any substance that contains less than 0.05 per cent
by weight of the element uranium; or
(b) contained in any substance and which dealings do not involve
during any calendar year a total of more than 10 kilograms of
~ contained uranium element.

(2) Nothing in this section shall authorize any dealings in any sub-
stance that contains any of the uranium isotope U-233 or that contains
uranium having any greater percentage of the isotope U-235 than is nor-
mally found in nature.

Thorium

203. No order shall be necessary ‘to authorize dealings within Canada
by any person as regards thorium
(@) contained in any substance that contains less than 0.05 per cent
by weight of the element thorium;
. (b) contained in any substance and which dealings do not involve
during any calendar year a total of more than 10 kilograms of
contained thorium element; or

(c) contained in incandescent mantles.

Radrioactive Isotopes

204. No order shall be necessary to authorize dealings
(a) in sealed reference sources of radioactive isotopes of elements of
~atomic number less than 90 used for calibration of -instruments,
provided that the value of such sources is less than $25.00 per
source; or .

(b) as regards radioactive isotopes of elements of atomic number less
than 80 contained in any substance that does not contain a greater
percentage of any radioactive isotope of any such element than is
normally found in nature.

Deuterium

205. No order shall be necessary to authorize dealings by any person
as regards deuterium
(a) contained in any substance that does not contain hydrogen having

any greater percentage of deuterium than is normally found in
nature; or

(b) contained in any substance and which dealings do not involve
during any calendar year a total of more than I kilogram of con-
tained deuterium.

Prescribed Equipment

206. No order shall be necessary to authorize dealings within Canada
by any person as regards prescribed equipment except to such extent and as
to such prescribed equipment as may from time to time be specified by
order. ' ' i
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Part I
INFORMATION AND INSPECTION

Records

300. Eivéry person dealing in any prescribed‘ subsbance.‘ (btherwise
than as may under Part II of these Regulations be done without an order)
or in any prescribed equipment shall

(a) keep fully and accurately such books, accounts and records
as are necessary adequately to record all dealings by such person
in or with any prescribed substance or prescribed equipment
including such books, accounts and records as may from time to
time be required by order;

(b) furnish to the Board in such form and within such time as may

from time to time be required by order such information as the

- Board may deem necessary in relation to the dealings of such
person in any prescribed substance or prescribed equipment;

(¢) produce to any person authorized in writing for the purpose by the .
Board all or any books, records and documents in the possession
-or control of such person; and S

(d) permit the person so authorized to make copies of or take extracts
from the same and, if so authorized by the Board, to remove and
retain any such books, records and documents.

Prospecting

301. Every person not operating under an order who finds in situ any
mineral deposit that he believes or has reason to believe contains more
than 0.05 per cent by weight of the element uranium, or more than 0.05
per cent by weight of the element thorium, shall forthwith after he has had
reasonable time to protect his discovery by staking or otherwise, notify the
Director of the Geological Survey of Canada, Ottawa, of the place of origin
and character of such mineral, together with all other information in the
possession of such person indicative of the character, composition and
probable extent of deposits containing uranium or thorium at or near the
place of origin of such mineral; and every person who has so notified the
said Director may, subject to the terms of any order applicable to the
deposit concerned, make public any information he may acquire or receive
as to the character, composition or probable extent of such deposit until
the development thereof has reached a stage where commercial production

is assured. .

Assistance by Other Authorities

302. Where a person by virtue of any statute or order or reguiation
thereunder has power to obtain information relating to prescribed sub-
stances or prescribed equipment

(a) such person shall if so requested by the Board exercise that power
for the purpose of assisting the Board to obtain such information;
and

(b) any such information possessed or obtained by such person
whether upon a request of the Board or otherwise shall, upon the
request of the Board, be communicated to the Board.

95252—4
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Inspection ‘
303. Every person dealing in or who proposes to deal in any prescribed

substance or prescribed equipment shall permit the Board or any person
thereunto authorized by the Board

(a) to enter any land, premises or place where such dealmg is or is
“proposed- to be carried on; and T

(b) to inspect and control such prescribed substance _preseribed

equipment or dealing in such prescrlbed substatice or prescribed

- equipment to such extent as may in the opinion of the Board be

necessary to_ensure compliance with the terms of these Regula-
tions and 'of, any order rela.ting thereto. :

Dzsclosure of Informatzon by Board

304. No mformatlon w1th respect to an mdlwdual business that has
been obtained by the Board under or by virtue of these Regulatmns or of
an order shall be diselosed without the consent of the person ca.n‘ymg on
such businéss, except

(a) to a department of the Government of Canada or of a: provmce

- or to-a person authorized by such department requiring such
.informatien- for the purpose of the dlscha.rge of the functmns of
that department; or

(b) for the purposes of any prosecutlon for an offence under the Act
or these Regulations.

Part IV
SECURITY

Disclosure of -Information
400. (1) No person shall, except under and in accordance with the
provisions of these Regulations or of an order, communicate to any other
person orally or by any document, drawing, photograph, plan, model or
otherwise howsoever any information whatscever that, to' his knowledge, ‘
dlscioses, describes, represents, or illustrates B
(a) metallurgical properties of fissionable substances;

(b) nuclear properties of fissionable and other substances which are
of special importance to nuclear weapons;

(c) specifications for substances and equlpment spec1a.]ly used m,‘
or designed or adapted for use in
(i) plants for the separation of isotopes of ﬁssmnable substances,
or

(ii) nuclear reactors mtended for military purposes_or for the
large-scale production of fissionable substances;
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(d) detailed design and operating. procedures for
@) plants for the sepa.ratmn of isotopes of fissionable substances,
or
(11) nuclear reactors intended.for military purposes or for the
- large-scale production. of fissionable substances;

(e) specifications for and quantities of substances resulting from the
operation of plants for the separation of isotopes of fissionable
substances and from the operation of reactors intended for the ’
large-scale production of fissionable substances; or

(f) details of the des1gn production and - functioning of nuclear
weapons.

(2) Subsection (1) does not apply to the communiéation of information
that has previously been published in scientific or technical literature, offi-
cial publications, or official press releases.

Protected Places

- 401, (1) The Board may by order des1gnate as & protected pla.ee
any premises in relation to which by reason of any research or investiga- -
tion- with respect to atomlc energy, ‘or any utﬂxzatmn or preparation for
‘utilization of atomic energy, or any dealing in any presceribed substance
~carried on 6r proposed to be carried on theréin; special precautions are in
the opinion of the Board necessary: for the’ protectmn of ‘persons or prop-
erty or to prevent the-disclosire. agamst the publlc mterest of 1nf0rmatron

with respect to atomic energy. Y

(2) Any _premises’ in relation to whlch an order madé inder thls
subsection is in force ‘are‘hereafter in these Regulatmns referred to 'as a
“protected place” and the order designating such premises as a protected
place is hereafter in these Regulatlons referred to as the “des1gnatmg'
order”.

(3) No person shall be in a protected place except as permﬁ;ted by or
pursuant to the désignating order.:

(4) Every person who is granted permission to. be in a protected
place shall, while acting under such permission, comply with such difec-
tions as may be given by or pursuant to the designating order; and if
authorized in that behalf by the Board or the occupier of the premises, any
person acting on behalf of Her Majesty, any officer or constable of the
Royal Canadian Mounted Police or any person employed for. the preserva-
tion and maintenance of the _public peace may search any person entering,
or seeking to enter, or being in, a protected place, and may detain any such.
person for the purpose of searching him but no woman shall be searched
except by a woman.

(5) If authorized in that behalf by the Board or the occupier of the
premises, any person acting on behalf of Her Majesty, any officer or-
constable of the Royal Canadian Mounted Police or any person employed for
the preservation and mamtenance of the public peace may remove from a
protected place any person who is in that protected place in' contravention
of this section, or who, while in that protected place, fails to comply with
any direction given by or pursuant to the designating order, but such
ﬁemow];al shall ‘be without prejudice to any other proceedmgs that may

e taken. ‘

952524}
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Precautions Generally

402. Every person dealing in any prescribed substance or prescribed
equipment shall in relation thereto take all reasonable and proper pre-
cautions for the protection of persons and property against injury or dam-
age and for the prevention of communication of information in breach of
these Regulations or of an order. ;

- Part V

PatENT RIGHTS

Inventions and Designs

500. (1) Where, either before or after the coming into force of these
Regulations, an application has been made to the Commissioner of Patents
for the grant of a patent or the registration of a design which, in the
opinion of the Commissioner of Patents, relates to the production, applica-
tion or use of atomic energy, or to any prescribed substance or prescribed
equipment, and the application is communicated by the Commissioner to
the Board, the Commissioner, if satisfied on the advice of the Board that
- it is expedient in the public interest so to do, may omit or delay the doing
of anything that he would otherwise be required to do in relation to the
application, and give directions for prohibiting or restricting the publica-
tion of information with respect to the subject matter of the application,
or the communication of such information to particular persons or classes
of persons. o :

(2) The advice of the Board in relation to any application of which
the Board is informed by the Commissioner of Patents hereunder shall be
‘given within six months after such information hss been received, and all
proceedings in-the Patent Office in respect of such application shall be
stayed until such advice is given. ' : :

Compensation

501. Where, on the advice of the Board, the Commissioner of Patents
omits or delays the doing of anything that he would otherwise be required
to do in relation to the application, and the Commissioner informs the
Board that there is no other application in the Patent Office with which
the' first-mentioned application would be involved in conflict proceedings and
that the first-mentioned application contains patentable subject matter,
the Board may, with the approval of the Governor in Council, pay to
the applicant under the first-mentioned application, such compensation in
respect of expense incurred or work done in connection with the discovery
or development of the invention concerned, as may be agreed upen between
the applicant and the Board or if not so agreed upon, as may be deter-
mined by the Exchequer Court. o :

© e
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Applications for Foreign Patents

502. No person shall, except under the authority of a written permit
granted by or on behalf of the Commissioner of Patents, make any applica-
tion for the grant of a patent, or the registration of a design, which relates
to the production, application or use of atomic energy or to any prescribed
gubstance or prescribed equipment, in any foreign country.

Non-Prejudice by Communication or Use Under Regulations

503. The right of any person to apply for or obtain a patent in respect
of an invention or registration in respect of a design shall not be prejudiced
by reason only of the fact that the invention or design has previously
been communicated to the Board under these Regulations or used by any
person in consequence of such communication, and a patent in respect of
an invention, or the registration of a design, shall not be held to be invalid
by (ll'eason only that the invention or design has been so communicated or
used.

Part VI

HEALTH AND SAFETY PRECAUTIONS

Interpretation

600. In this Part, unless the context otherwise requires:

(a) “atomic energy worker” means a person whose regular business
or occupation requires him to produce, store, use, dispose of or
approach quantities of radioactive prescribed substances in excess
of the scheduled quantity; '

(b) “health authority” means a senior officer of

(i) the Medical or Biology and Health Physics Division of
Atomic Energy of Canada Limited,

(ii) the branch or division of a provincial health department which
is concerned with radiation protection, or

(iii) the Radiation Protection Division of the Department of
National Health and Welfare, .
as appropriate, depending on the location of a particular dealing;

(c) “inspection officer” means any officer of a department or agency
of the government of Canada or of a province authorized by the
Board to act as an inspection officer hereunder;

(d) “ionizing radiation” means any atomic or sub-atomic particle or
electromagnetic wave emitted or produced directly or indirectly
by a radioactive prescribed substance and having sufficient energy
to produce ionization in an absorber; -

(¢) “microcurie” means that quantity of a radioactive preseribed sub-
stance that is disintegrating at the rate of thirty-seven thousand
disintegrations per second; , :
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g (f) “rem” means in relation to the body or any organ of the body,
5 - the dose of any ionizing radiation that has the same biological
effectiveness’ as a dose of 200-250 thousand volt x-rays whose
energy is' absorbed by the body or such organ in the amount of

one hundred ergs per gram; and L o
(g9) “scheduled quantity” means in relation to an Jisotope the quantity
set out in respect thereof in Appendix A; and in relation to two
or more isotopes the total quantity thereof computed as provided

~ in Appendix A, . : : -

Requirements for Atomic Energy Workers

. 601. (1) No person shall employ as an atomic energy worker any
person o ; : ~
. (@) who is under 18 years of age, L
- . (b) who is known to be pregnant, or IS

(¢) whose health is such that, in the opinion of the health authority,
employment as an atomic energy worker would be undesirable.

(2) Every person dealing in quantities of.radioactive prescribed sub-
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for every atomic
energy worker employed by him or under his control to be given medical
examinations of such a nature and at such intervals as the Board may
require on the advice of the health authority. ‘

(3) A person dealing in quantities of radioactive preseribed substances
‘ in excess of the scheduled quantity shall remove from atomic energy work
any atomic energy worker employed by:him or under his control if so
’ required by the Board on the advice of the health authority. -
\

* Permissible Exposure

602. (i) No peréoh‘ shall deal in radioacfixée prescnbed éubstances m

such a way as to expose any atomic energy worker to ionizing radiation in .
excess of the maximum permissible dose specified in Appendix B. -

. {2) No person shall deal in radioactive preseribed substaﬁées in such
& way as to expose any person other than an stomic ‘energy worker to
lonizing radiation in excess of 1/10th of the maximum permissible dose

specified in Appendix B. , .
.. (3) Subsections (1) and (2) do not apply in relation to exposure to
ionizing radiation : ‘ ‘ TR :

(@) received by a patient in the course of the use of radiosctive pre-
‘scribed substances by a qualified medical practitioner for medical
diagnosis, medical research or medical treatment, or -

{b) received by a person during emergency procedures undertaken
to avertgrave danger to life. S

Protective Procedures

603. (1) No person shall use :~radioacti7e,v_'ipreseﬁhedag,substances
obtained under an order for purposes or at places other than those speci-
fied in the order without further authorization  from the Board.
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(2) Except in the circumstances referred to in subsection (3) of sec-
tion 602, every person dealing in radioactive prescribed substances shall
follow procedures and techniques in the production, storage, use and dis-
posal of such substances adequate

(a) to prevent any atomic energy worker being exposed to ionizing
radiation in excess of the maximum permissible dose specified in
Appendix B, and -

(b) to prevent any person other than an atomic energy worker being
exposed to ionizing radiation in excess of 1/10th of the maximum
permissible ‘dose specified in Appendix B. ~

(3) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub-
stances in excess of the scheduled quantity shall follow

' (a) all applicable general or specific procedures Vlaic'.l down by or
approved by the Board for the production, storage, use or disposal
of such materials, and :

(b) all applicable speeial instructions issued by an inspection officer
in connection with a particular dealing _yorqsexjies of dealings.

Protective Instruments and Eqﬁiﬁb’h’éﬁ&

- 604. (1) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed
substances in excess of the scheduled quantity shall provide such serviceable
and suitable radiation detection and measuring instruments as the Board
may require and shall cause such instruments to be ‘available to and used
by atomic energy workers employed by him or under. his control.

(2) Without limiting the generality of subsection (1), every person
dealing in quantities of radioactive prescribed substances in excess of the
scheduled quantity shall provide for and cause to be used by every atomic
energy worker and other person in his employ .or under his control who may
or is likely to receive a whole body dose of ionizing radiation at a rate in
excess of 1.5 rem per year, monitoring films or other devices as approved
by the Board for recording cumulative exposure to ionizing radiation.

Warning Labels and Signs

605. (1) Each container in which is stored or in which is used a quan-
tity of any radioactive prescribed substance in excess of the scheduled
quantity shall bear a durable, clearly visible label bearing a-radiation
warning symbol approved by the Board, and words such as “CAUTION—
RADIOACTIVE MATERIAL” together with information as to the nature,
form, quantity and date of measurement of the radioactive material con-
tained therein.

(2) Subsection (1) does not apply to ‘
(a) a laboratory or factory container in which radioactive prescribed
substances may be stored or used temporarily under the control
and in the presence of an atomic energy worker, or
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(b) & shipping container for radioactive prescribed substances labelled
-in accordance with the Regulations of the Board of Transport
Commissioners, or other body having jurisdiction over conditions
of transportation, unless such shipping container is also the con-
tainer in which the material is stored or used.

(3) Each area, room or enclosure in which

(a) radioactive prescribed substances are stored or used in quantities
having activity in excess of one hundred times the scheduled
quantity, or

(b) the dose which might be received by a person in normally acces-
sible places is in excess of 0.0025 rem in an hour

shall be clearly marked with durable signs bearing 4 radiation warn-
ing symbol approved by the Board together with words such as “CAU-
TION—RADIATION HAZARD” and an indication of the radiation
level in the area, room or enclosure.

Records and Reports

- 606. (1) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed
substances in excess of the scheduled quantity shall, in addition to any
records required by section 300, keep adequate reeords to show

(a) the quantities of radioactive prescribed substances produced or
obtained by him and the orders under which they were produced
or obtained,

(b) the disposition of radioactive prescribed substances produced or

"~ obtained by him, and ' )

(c) the amount of exposure to ionizing radiation, as recorded by
monitoring films or other devices, to which each atomic energy
worker employed by him or under his control is subjected in the
course of dealings with such radioactive prescribed substances,

and shall make such records available at all reasonable times to an
inspection officer and to the health suthority and shall not dispose of or
destroy such records until authorized by the Board so to do.

(2) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub-
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for the health
authority to receive or have access to reports of the medical examinations
required under subsection (2) of section 601 of all atomic energy workers
employed by him or under his control.

(3) A person dealing in radioactive prescribed substances shall, in the
event of )
(@) any loss or theft of a quantity of ‘radioactive prescribed substance
in excess of ten times the scheduled quantity, or
(b) any incident leading to the exposure or suspected exposure of any
person to ionizing radiation in excess of five rem,

report, the loss, theft or incident within twenty-four hours to the appropri-
ate inspection officer and health authority and shall as soon as possible
thereafter send a complete report thereon to the Board.




ANNUAL REPORT, 1963-1964.. = . 83

Part VII

ADMINISTRATION AND ENFORCEMENT

Ezercise of Powers

700. (1) Any order authorized by these Regulations may be made by
the Board, by any such officer or member of the Board or other person as
the Board may designate.

(2) Every order made under these Regulations shall be final and bind-
ing unless and until it has been reviewed and varied or vacated by the
Board.

General or Selective Exercise of Powers

701. The Board may act and any order may be made either generally
with respect to the whole subject matter in relation to which such act or
order is done or made or partially or selectively with respect only to a
portion or portions of such subject matter and without restricting the
generality of the foregoing the Board may act and any order may be
made in respect of or in relation to '

(a) any person or thing in the plural or aggregate or in a group or
groups as well as in the singular as the Board may specify;

(b) any particular number or numbers of persons or number or num-
bers or part or parts of any thing or things as well as all of such
persons, thing or things, as the Board may specify;

(¢c) any person or thing either generally or in any particular province,
place, area, zone or locality, designated by the Board;

(d) a person of any particular trade, industry, occupation, profe.ssion,
group, class, organization or society, or a thing of any particular
type, kind, grade, classification, quality or species as the Board
may specify; or

(¢) an indefinite, undetermined or unspecified time or such period or
periods of time as the Board may specify.

Revocation or Suspension

702. (1) The Board may by notice in writing revoke or suspend any
order when in the opinion of the Board there has occurred any breach,
non-observance or non-performance of any of the terms or conditions
contained therein or of these Regulations, but such revocation or suspen-
sion shall be without prejudice to any other proceedings that may be
taken.

(2) Upon the revocation or suspension of any order the Board may
give such directions or instructions as in the opinion of the Board are
necessary for the protection of persons or property in relation to any pre-
scribed substance or prescribed equipment described in or affected by such
order.
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Service and Publicatfion

703. (1) Any order or notice made or given under these Regulations
may be served on any person by sending a copy of such order or notice
by registered post to the last known residence or place of business of

-such person or if such person is a corporation by so sending it to the head

office or to any branch or place of business of such corporation in Canada.

. (2) The Board may cause any order made under these Regulations to .
be published in the Canada Gazette and every person shall be deemed
to have had notice of such order as from the date of publication of the
issue of the Canada Gazette in which it appears. ‘ o

" Breach of Contract Pursuant to Order

704. Where any person fails to fulfill any contract or obligation
whether made or assumed before or- after the effective date of these
Regulations and such failure is due to compliance on the part of such

_person with any order made after such eontract or obligation is made or

assumed, proof of that fact shall be a good defence to any action or pro-
ceeding against such person in respect of such failure. )

~ Evidence

705. In any proceedings in any court any document purporting to be
certified by the President, vice-president, secretary or assistant secretary:

-of the Board to be a true copy of an order shall be prima-facie evidence

that such order was made and issued under these Regulations and shall be
receivable in evidence without proof of the signature or official character
of the person appearing to have signed the same. :
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APPENDIX “A”

-SCHEDULED QUANTITIES OF RADIOACTIVE PRESCRIBED SUBSTANCES

I—Single Isotopes =~ =~ o Microcuries
Actinium-227 Liqiciiiieiriiiieerieniasenneei eeseses 0.1
Antimony-124- ... .....h... wesamiian Cieereesiaeenen . .10

ATSENIC-T3 vurerenneraenneaann P N 1000
ATSENIC-T4 viiirniriiiieeeeeantioasaanrssnnenrnnsonans 10
Barium-140 —|—Lanthanum-140 eereretieireatereraeenest 10
Bromine-82 ................. eersesana hre e SPIRAR 10
Caleitum 45 .. vennt it aaeeanas 10
Carbon-14 ... .0 i eeeieeeiinnnnenns Ceseneas e 50
Cerium-144 Prometh1um-144 ........................ 10
CeSIUM-134 .. uuuriiaiaaeeeenraeieenenennn feeeeas 10
Cesium-137 ............. eeteessscecatriaeseaansns .10
Chloring-836 ......covtiieeneenerererenerocenoosnnnanan 10
Chromium-51 ...cuniiiiirnirinieeneeaiesnnenannnanns 100
Cobalt-58 ........... A S 50
Cobalt-60 ............ Misteeieanenastaeneeretresieennn 10
(07] 3o =) 7 S 10
Germanium-<68 -+ Gallum«68 ............0cecvvviunnnn 10
Gold-198 ...iiiiiii it ii it ieeeaaeas ceeceanas 10
Hydrogen-3 .........cccuuns eeeeaeaas Cieeeaens U 1000
Todine-131 «......ccovinnnnnn eaessaeea PPN 10

C Todine-182 ..i..iiiiiiiiiieiii il 10
Iridium-192 .....ooiiiiie e iiiie e feeeenae 10
Iron-55 ......... Ceeeees e, D P )
Iron-59 ...coviviiinnnnns aeeessearabecnnans Gkieseinnaen 10
Krypton-85 ......... e aeseaaiet e e iensanana 10
Lead-210 - Radium E L ... ..ot iiiiiiiiiiiiiinnns, 0.1
Manganese-54 ....... . . 0 0 i ieiii it PPN 50
Manganese-56 ...... e vt senennaaneereecsananaaonanasas 10
Nickel-63  .ooviriniriiiiein i ieeinteiesnorersaaacannans 500
Phosphorus-82 .......c.itieiiiiiiiii it ieaea e 10
Plutonium-239 . ...... eereeearees savereinas eeseesereaas 0.1
Polonium-210 ..ccvvrrrnenneinrececronsncacasosanacnns 0.1
Potassium-42 ..... S 10
Radium-226 ............ 0.5
SodIUM=22 oot itieeeirenenrenranceoensnasosessons PR 10

" Sodium-24 ... iiiiiiiiiiieenn Mereeiennsananas e 10
Strontium-89 ........ciiiiiiiiiiiiii it PO 10
Strontium-90 -}- Yttrium-90 ........... Cireeeeesraneenes 10

Sulphur-85 . .cvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieie s 50
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I—S8ingle Isotopes—cont. Mierocuries
Technetium-99 ......coieiiiiiiinnienennnnnnsn 10

~Thallium-204 ..................... Crereteesiae. eeeen 10..

Thorium (natural) .....c.ooutiieiiiiieninnrennneenns .100
Uranium (natural) .............cciviiiiiniinnnennnn.. 500
Uranium-233 .. ... .o iiiiiiiiiiiiiieiiiiieees 001
Uranium-235 .......ooiiiiiiiiiii i it i, 0.1
ZINC-65 ...ttt e e 10
Other isotopes of elements of atomic number greater than 92 0.1
Other isotopes not listed above (except-as obhermse speci-

fied by the Board) .........ooueuvrinrnennivnienn - 1.0

II—Two or More Isotopes .

The scheduled quantlty shall be determined by the equatlon
ﬁl + M, + + ...... =1

where Ay, Ag, Ag etc are the quantities of the 1sotopes involved and
M;, M., M3, etc. are the scheduled quantltles of such isotopes.

APPENDIX “B”

Maximum PErMissiBLE Dosk or IoN1zING RADIATION

For whole body, blood-forming organs, gonads and eyes
(@) in any period of 13 consecutlve ‘weeks — 3.0 rem;

(b) in any period of 52 consecutive ‘weeks — 5. 0 rem;
(except that up to 12 rem may be permitted in this period if in the
opinion ‘of the Board on the advice of the health authority the.
average dose reeeived from age 18 up to and mcludmg this period
does not exceed 5.0 rem per year)..

For skin of the whole body
(a) in any period of 13 consecutlve Weeks — 8 rem;
(b) in any period of 52 consecutwe Weeks — 30 rem.

For hands and forearms, feet and ankles
(a¢) in any period of 13 consecutive weeks — 20 rem;
(b) in‘any period of 52 conSecutiveweeks - 75 'rem.

In determining dose, the contributien from radioactive prescribed
substances both inside and outside the body shall be included.




ANNUAL REPORT, 1963196} ;T

ANNEX I
SOR/63-65
ATOMIC ENERGY CONTROL ACT
Shipping Containers Order
' ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD
| ORDER- No. 1/200/63

The Atomic Energy Control Board, pursuant to the Atomic Energy
Control Regulations, is pleased hereby to make the Order respectmg shipping
containers for radioactive prescribed substances set out in the Schedule
hereto.

Dated at Ottawa, this 7th day of February, 1963.

. Schedule
Shipp’ing Containers Order:

1. This Order may be cited as the Shipping Containers Order.

2. Subject to section 3, no person sha.ll ship any radioactive prescnbed
substance unless .
(a) the container in which that radioactive prescrlbed substance is

shipped
(i) meets the requirements 48 to packa.gmg, shielding and label-
~ ling prescribed, under- statutory- autherity by a body having
* jurisdiction over the proposed mode of transportation, for the
quantity and type of radloactlve prescnbed substance -being'
shipped, or

(ii) has been specifically approved by such body for the pa.rtlcular
‘ shipment involved; or
(b) where or to the extent that packaging, shielding or labellmg
requirements for a particular mode of transportation have not been
prescribed under statutory authority by a body havmg jurisdiction
over that mode of transportation, the container in which the
radioactive prescribed substance is shipped meets the packaging,
shielding and labelling requirements prescribed by the Board of -
Transport Commissioners for Canada for the shipment by rail
of the radioactive prescribed substance being shipped.

3. The Board may exempt any particular shipment from the provisions
of paragraph (b) of sectlon 2 upon such conditions as the Board may
prescribe.

4. Nothing in this Order affects any other requirements prescnbed by
or under the Atomic Energy Control Regulations.
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ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD
Financial Statement for the Fiscal Year. '196?;-64
" Receipts - |

Parhamentary Appropriations— S
Vote 1 (Administration Expenses A.E.C. B.) $ 131,115~
Vote 5 (Researches and Investigations: ‘with'

Respect to Atomlc Energy) ...... e 900 000
Total Recelpts......._..;-._.-»....'... . $1031115
- o : "
, Expendztures o
Administration Expenses—AECB— = -
Salaries and Wages .......... ereeeasee §0 109,226
Professional and Special Services ......... 1,242
Travelling EXpenses .....seeseceioceecni. = - 10,240
Postage ..... T - - J
. Telephone and Telegrams '............... 2,085
" Publication of Annual Report and other IR
, material ., . i iiiiiiiiiiiii e . 526
- Office Stationery, Supphes and Equlpment . 3007
. ‘Expenses of Board Members yeesme e 686
;,,Sundnes A PO 3217
L . o —. $ 131,115
GrantSam-Ald : L :
(Research and Investlgatnons Wlth respect e
"to Atomic Energy)— RS T IR ,
Capltal and Annual Research Grants AR N 900,000

Total Expendltures B ‘$ 1,031,115
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L’soNoraBLE C. M. Drury,
Président du Comité du Conseil privé sur les recherches
scientifiques et industrielles,
Ottawa (Ontario)

MonsIEUR,

J’ai 'honneur de vous soumettre ci-joint le dix-huiti®éme rapport annuel
de la Commission de contrble de ’énergie atomique préparé en conformité
de la Loi sur le controle de 'énergie atomique, pour la période de douze mois
terminée le 31 mars 1964.

Veuillez agréer, Monsieur, ’expression de ma haute considération.

Le président de la Commission de
controle de Uénergie atomique

G. C. LAUrENCE
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COMMISSION DE CONTROLE DE L’ENERGIE ATOMIQUE
DU CANADA

1963-1964

1. Fonctions de la Commyission

Dés que l'application pratique de la fission nucléaire est -devenue
réalité, le gouvernement canadien a reconnu la néeessité du controle de
cette source d’énergie des points de vue de la séeurité nationale et de la
séeurité individuelle.

La Loi de 1946 sur le contrdle de I’énergie atomlque a établi la Com-
mission de contrdle de 1’énergie atomique et lui a donné le pouvoir, au
moyen d’un réglement approuvé par le Gouverneur en Conseil, de contrdler
et de surveiller tous les aspects de l'énergie atomique. Le texte de la loi
modifiée, mis & jour par nos bureaux, est reproduit & I'annexe I du présent
rapport, et le texte du réglement actuellement en vigueur est reproduit &
I’annexe II. .

Ce contrdle s’étend & toutes les matiéres radioactives en qua.ntltes ou
concentrations importantes du point de vue stratégique ou de la santé et de
la séeurité publiques, aux substances comme Veau lourde particuliérement
utiles dans le domaine de I’énergie atomique, 3 la construction et & P'exploita-
tion des réacteurs nucléaires et aux renseignements «classés»,

Le contrdle sur les substances et le matériel s’exerce au moyen d’un
régime de licences administré, du point de vue de la santé et de la séeurité
publiques, sur les conseils du ministére de la Santé nationale et du Bien-étre
social et des ministéres provinciaux de la Santé et, pour les exportations et
les importations, avec la collaboration des ministéres du Commerce et du
Revenu national.

La communication des renseignements sur [’énergie atomique est
assurée par la Commission en consultation avee PAdministration de
Pénergie atomique du Royaume-Uni et la Commission de I’énergie atomique.
des Etats-Unis. Il s’agit de diffuser & des fins pacifiques autant de renseigne-
ments que possible sans nuire & la sécurité nationale. Les demandes de
brevets relatives & ’énergie atomique sont soumises & la Commission qui en
vérifie les conditions de sécurité. Des mesures spéciales de controle, dictées
par le souci de sécurité nationale et-individuelle, sont en vigueur aux
endroits ou s’exécutent des travaux d’énergie atomique,

La Commission est aussi autorisée & aceorder des subventions pour les
recherches en énergie atomique, et pour la formation de spécialistes qui se
chargeront de telles recherches.
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2. Orgamsatzon

Aux termes de la Loi, la Commission fait rapport au Parlement par
Pentremise du président du Comité du ‘Conseil privé sur les recherches
scxentlﬁques et industrielles, 'honorable ministre de 1'Industrie. '
"~ La Commission se compose du président du Conseil national de
recherches (d’office) et de quatre autres personnes nommees par le Gouver—
neur en conseil.

Le 31 mars 1964, les membres d'eila Commission étaient:
M. G. C. Laurence, président

M. B. G. Ballard R M. W. M. Gilchrist
M. Henri Gaudefroy M. J. L. Gray
Les membres du haut personnel administratif et professionnel étaient:
Conseiller juridique et secrétaire - M. G. M. Jarvis
Conseiller scientifique , ; M. D. J. Dewar
Conseillers scientifiques adjoints M. F. C. Boyd .
M: P.-E. Hamel = -
- M. J. H. F. Jennekens
' M. J. B. Sutherland -
Directeur administratif M. J. I Clark

3. Evénements internationaux

Le président et les autres membres de la° Commission ont participé §
titre de délégués, de membres ou de conseillers & diverses conférences et
réunions internationales patronnées ou préparées par l’Agence internationale
de I'énergie atomique, ’Administration de I'énergie atomique du Royaume-

Uni, la Commission de ’énergie atomlque ‘des Etats-Unis et divers autres

organismes gouvernementaux.

~ Comme I'indiquait le rapport précédent de la Commission, une de ces
réunions a été la Conférence diplomatique préparee par ’Agence interna-
taona.le de I’énergie atomique. Elle a eu lieu & Vienne en avril et mai 1963
et une Convention concernant la responsabilité publique en matidre de
dommages catisés par ’énergie atomique a été adoptée. La Convention
stipule que lexploitant d’une installation nucléaire est seul et pleinement
responsable des dommages nucléaires résultant de son exploitation & con-
currence d’'un montant équivalant & 5 millions de dollars E.-U. ou tout
montant plus elevé que pourrait prescrire PEtat délivrant la licence et que
I’Etat. delivrant 1a licence doit fournir les fonds - nécessaires pour couvrir
toute partie non assurée de cette responsa.blhte La Convention doit entrer
‘én vigueur apreés ratification par cing Etats, mais 1e 31 mars 1964 aucun
Etat né Pavait encore ratifiée.

D’autres réunions et visites ont porté sur la pmventlon des detourne-
ments de substances nucléaires & des fins militaires, sur Yemplacement des
réacteurs, sur la protection du public en cas d’accident de radiation, sur
divers aspects de la radiobiologie et sur les négociations préparatoires d’un :
accord avec le gouvernement de I'Inde aux termes duquel une centrale
électrique nucléaire de conception canadienne serd éonstruite en Inde.

Le président de la Commission & participé & la conférence générale de
I’Agence internationale de l'énergie atomique & Vienne en septembre 1963
et & la réunion du Conseil des gouverneurs de I’Agence en février 1964, .
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4. Réacteurs nucléaires

La construction ou l'exploitation des réacteurs nucléaires & l'extérieur
des établissements du gouvernement fédéral exige une licence de la Commis-
sion de contrdle de 1'énergie atomique. Avant de délivrer une licence de
construction ou d’exploitation, la Commission fait examiner soigneusement
le projet du point de vue de I’hygidne et de la sécurité par son- Comité
consultatif sur la sécurité des réacteurs, organisme composé de spécialistes
en matiére de réacteurs, d’experts en hyglene et en séeurité de I'Atomic
Energy of Canada Lzmzted et du ministére de la Santé nationale et du
Bien-étre social et de représentants des organisations ’provmcla.les et
municipales intéressées au projet en cause. Le Comité présente ensuite & la
Commission des recommandations relatives & la délivrance d’une licence et
le cas échéant & l'imposition de restrictions ou de conditions particulidres.
Apres la délivrance de la licence on soumet I’entreprlse des inspections
périodiques afin de s’assurer que les conditions du permis sont observées et
que l'exploitation du réacteur ne présente aucun danger pour la santé et la
sécurité. Ces inspections sont d’ordinaire effectuées par des mgemeurs
spécialisés en sécurité atomique au service de la Commission, qui aident
également le Comité dans ses relevés. Aucune personne nest admise &
remplir les fonctions de préposé & un réacteur avant que sa compétence ait
~ été reconnue par un groupe d’experts désignés par le Comité consultatif.

Au cours de l'année, le Comité a continué d’étudier le dossier de la
centrale électrique de 200 000 kilowatts & Douglas Point prés de Kincardine

(Ontario). Un membre de la Commission est installé sur place depuis

septembre 1963; il continuera sa surveillance jusqu’a ce que lexplmtatmn
soit mise définitivement en service en 1965.

Le Comité a aussi fait des examens perlodlques de l'exploitation de la
centrale électrique NPD-de 20000 kW & Rolphton (Ontario) depuis la
délivrance d’une licence d’exploitation le 3 octobre 1962. Des entretiens
préliminaires ont eu lieu avec les dirigeants de la Commission d’énergie
hydroélectrique d’Ontario au sujet des emplacements de futures grandes
centrales nuclealres ,

5. Accélérateurs de particules

Le matériel qui est installé dans les laboratoires d’universités, avee .

I'aide de subventions de la Commission, comprend des accélérateurs de
particules, qui sont des dispositifs servant & accélérer les électrons ou autres
particules atomiques pour leur imprimer des énergies trés élevées. Ces
particules & mouvement rapide sont employées trés efficacement dans la
recherche sur 1’énergie atomique. Par contre les particules créent des doses
intenses de radiation et peut-8tre des quantités importantes de gaz mnocifs
qui peuvent présenter un risque au travailleur si des précautions convenables
ne sont pas prises lors de la construction, de 'installation et du fonctionne-
ment de telles machines. Les accélérateurs de particules qui sont construits
et exploités dans les universités et les instituts de recherches canadiens, avec
'aide de subventions de la Comrnission pour aider aux recherches, sont
soumis & des évaluations de sécurité de la part du Comité consultatif de la
Commission sur la sécurité des accélérateurs de particules. De plus, les
services du Comité consultatif ont été mis sur demande & la disposition
d’un certain nombre d’autres propriétaires d’accélérateurs de particules.
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Parmi les membres permanents du Comité qui a été établi pour la
premidre fois en.1962 il y a des spécialistes d’accélérateurs de particules, de
sécurité de la radiation et de séeurité électrique. Un representa.nt du ministére

de la Santé dans chacune des provinces dans laquelle une entreprise & Pétude

se trouve, participe aussi aux délibérations du Comité. Au cours de 1963,
M. J. M. Robson, Directeur du département- de physique de ‘VUniversité
d’Of,tawa., a ét&é nommé président pour remplacer feu M. W. J. Henderson.

6. Matwres ﬁssv,les

Pour travailler avec des quan’oltes ralsonna.bles de matiéres. ﬁssﬂes,

comme l'uranium-233, le plutonium ou l'uranium enrichi dans Pisotope
U-235, des mesures particuliéres de précautions s’imposent pour-empécher
une saute de puissance nucléaire accidentelle, ou un incident «de. eriticité».

Des accidents de cette nature peuvent provogquer une fuite: dangereuse de

radiation et pourraient &tre accompa.gnes de forces explosives: L

Jusqu’a derniérement le seul organisme & employer ces matiéres & doses
massives était 'Atomic Energy of Canada Limited (AECL) et cette société
- a constitué un groupe d’experts dont les fonetions consistent & étudier-le
degré de séeurité -des projets. d’exploitation comportant l’emploi-de ces
matiéres. Cependant, depuis quelques années d’autres sociétés camadiennes
traitent des quantités touJours croissantes d’uranium- enrichi U-235 et en
1962 la Commission 8 jugé nécessaire d’établir un régime spécial. de hcences
qui lui permettrait de. proteger efficacement, le public. .

Conformément ‘au-régime actuel de licences, une. personne qm désire
acquérir, manutentionner, transformer, utiliser, expedler des matiéres fissiles
ou <«en faire le commeree», doit en falre la demande & la Commission en lui
donnant des détails sur ses installations et les mesures de contrble qu’elle
envisage. La demande est examinée. 3 la Commission par des membres. du
groupe d’experts en criticité, et, au besoin, les experts en criticité de 'AECL
sont consultés & leur tour. Une autorisation est accordée sous forme-d’une
licence qui précise les mesures de contrdle appropriées de la criticité comme
condition de la licence. Les spécialistes du contrdle de la -critieité font des
visites & intervalles réguliers aux détenteurs de licences pour vérifier si les
conditions de toutes les licences de criticité sont suivies et observées. En
raison de son expérience et de sa compétence 'AECL bénéficie d'une
autorisation générale de Ia Commission pour les matiéres fissiles dont elle
§ occupe dans ses propres etabhssements Il Iui faut néanmoins des licences
appropriées de la CCEA- pom' soccuper de mati¢res fissiles hors de ses
établissements.

Au cours de la pénode a tude, 62 hcences spéciales de entlc:te ont

été délivrées, ainsi quun certain nombre de modifications & des licences

dé;a en service. Des visites périodiques pour fins d’examen ont 6té faites
aux détenteurs de licence par des spéeialistes de la Commission.

7. Emplots industriels des radioisotopes——H omologation des radiographes

Jusqu'ici les radioisotopes utilisés dans Iindustrie ont surtout servi i
fabnquer des instruments de mesures, comme les calibres:d’épaisseurs, les
jauges de niveau des liquides et les hygromeatres. Pour cet emploi une source
herméthuement close contenant une faible quantlté de radioisotopes est
située & lintérieur de V'imstrument qui est muni d’écrans pour protéger les
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usagers contre la radiation émise par cette source. Le plan de chaque instru-
ment est soig'neusement vérifié par- ‘les conseillers sanitaires de la Commis-
sion avant qu'une licence soit émise afin que Pemploi de- I'instrument soit
sans danger pourvu qu’il ne soit pas foreé.

Cependant, les radioisotopes servent de plus en plus & la radiographie
industrielle destinée & révéler les imperfections cachées dans' les objets
fabriqués; il faut donc des précautions supplémentaires d’hygiéne et de
sécurité. Dans la radiographie industrielle la source radioactive peut. étre treés
intense. Le plan de I'instrument porteur de la source (qu’on appelle d’habi-
tude camera) est, bien entendu, vérifié par les conseillers de la Commission
avant gqu’une-licence de radmgraph_;e soit délivrée afin de s’assurer que la
caméra n’expose l'usager & aucun:danger. Ces caméras, toutefois, peuvent -
étre rudoyées lorsqu’elles servent & des opérations: de radiographie en
chantier et il. faut denc bien les entretenir pour assurer la sééurité, :

Toute licence délivrée par la Commission & des fins de tadiographie
industrielle stipule que personne ne doit se permettre d’éntreprendre de
telles opérations sans surveillance avant d’avoir. été initié aux principes
fondamentaux de la protection contre la radiation, & Vemploi du-matériel
de protection® ainsi qu’a Iutlhsaiion et l’entnetmh -du ‘matériel de radlo«
graphie.

Il y a si peu.de radmgraphes mdustrxels que les écoles de ‘métiers
hésitent généralement 3 établir des cours d’instruction & leur intention et
la plupart des radiographes se forment au moyen d'un systdme d’apprentls-
sage. La Commission-a constaté que le programme de formation varie
considérablement. d’un organisme & l’autre. En vue d’amellorer le-niveau de
la formation de Jeurs employés. et de donner la reconnaissance officielle de la
Commission aux normes de radiographes établies: par I’'Office des normes
du gouvernement canadien en octobre 1960, la Commission a informé toutes
les sociétés de radiographie industrielle: cana.dxennes qu’enjanvier 1966, elle
exigera que tous les radiographes industriels, se servant de radioisotopes
dans leurs opérations & Pexception de ceux qui seront en stage d’instruction,
alent un certificat de la Commission des devis du gouvernement canadien.

8. Transport des.matiéres radioactives

Au-cours de Pannée un Comité compose de techniciens représentant 168
diverses administrations de transpoft et autres qui s'oceupent du transport
de matiéres radioactives a préparé un premier projet de’ reglemenb Tégissant
le transport de ces matiéres par rail, mer, air et route. Ce projet de réglement,
est actuellement examiné par les admmlsbratmns federa,le eb provmclale des
transports.

11 a été conclu que-la Comtnission. fourmraat les conseils teehniques aux
administrations de transport sur les risques-de criticité inhérents au trans-
port de l'uranium enrichi et sur I’admissibilité des contenants, grands ou
spéciaux, proposés pour le transport d’autres matiéres radioactives. -

‘L’ordonnance de février 1963 sur les contenants d’expédition -a"bien
rendu service en attendant V'adoption d’un réglement uniforme des trans--
ports. Par cette ordonnance la Commission exige que les expéditeurs -de
matiéres radioactives se chargent.:de I'emballage, de I’enveloppe de protec-
tion et de I’étiquetage du contenant de la fagon prescrite par I’administration
de transpert -intéressée, .ou qu’ils .se:conforment; dans la mesure oti-les
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mesures & prendre n’ont pas été prescrites én détail, aux normes établies
par la Commission des transports du Canada pour le transport de matiéres
radioactives - par chemin de fer. Cette ordonna.nce est reproduxte 3
Pannexe III.

9. Radzmsotopes

Les demandes de licences visant l’emplm de radioisotopes sont etud:ées :
par le ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social ou par le
ministére provincial de la Santé approprié. Un sous-comité: médical établi
par le ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social conseille la
Commission pour les demandes d’ordre médical. Les licences ne sont
délivrées que lorsque ces conseillers et la Commission sont persuadés que

" le personnel et le matériel du requérant sont conformes aux prescriptions

d’hygiéne et de séeurité contenues dans le réglement et & toutes les condi-
tions spéciales stipulées par la licence.

Au cours de 'année, 1 117 licences ont été accordees pour P’emploi de
radioisotopes au Canada.

Au cours de Pexercice financier 1963-1964, les fournisseurs canadiens ont
fait 8472 envois de radioisotopes au regard de 7510 l’année précédente.
En 1963-1964, il y eut 1 418 exportations et 1 893 importations. Les chiffres
correspondants pour T'année 1962-1963 étaient de 1 364 et 1 451.

10. Autres substances ayant trcnt 4 Pénergie atomzque

Les transactions portant sur des matiéres d’lmportance stra.teglque
comme l'uranium, le thorium, le plutonium et 'eau lourde sont soumises &

“un régime de permis appliqué avec la collaboration du ministére du Com-

merce pour les exportatlons et du mmlstere du Revenu national pour les
importations.

Au cours de Pannée la Commission a délivré 172 permis de transactions
sur ces matiéres et a approuvé 715 licences d’exportation et 1297 licences
d’1mportatlom E

11. Matiéres premiéres

- En 1963, les livraisons d’oxyde d’uranium aux Etats-Unis et au
Royaume-Uni aux termes des contrats «prolongés» et administrés:par le
gouvernement se sont chiffrées par 7 608 tonnes ou $139 900 175, soit sensi-
blement moins que le sommet de 15 909 tonnes atteint en 1959. Vers la fin de
juin, le gouvernement a annoncé -un programme de stockage visant & pro-
longer 'l’emploi .dans les mines d’uranium des régions d’Elliot Lake et
de Bancroft- jusqu’au 1°¢ juillet 1964. Ce programme comprend ’achat
d’uranium pour environ-24.5 millions de dollars; sur ce total ’Eldorado
Mining and Refining Limited avait regu et emmagasiné au nom du gouverne-
ment, & la fin de 1963, des réserves d'uranium pour quelque 6 3 m.llhons de
dolla.rs

“Le ministére des Mines et des Releves techniques s termme une étude

" des ressources au Canada d’uranium et de thorium ‘et 1a- Commission

géologique a continué d’examiner et de recueillir des renseignements sur les
venues radioactives. Les réserves eanadiennes de minerai d’uranium ont été
évaluées & 225 millions de tonnes d™ine teneur de 0.12 p. 100 de UgOg.’ La
Division de la:métallurgie extractive de la Direction des mines s’est occupée
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de la pré-concentration du minerai d'uranium par flottage. Ce procédé sera
étudié plus sérieusement au moyen d’une installation d’essai projetée de
concert avec le Comité métallurgique de producteurs d’uranium du Canada.
La Division de métallurgie physique du ministére a continué son travail
sur les effets des faibles additions d’uranium 3 divers aciers ainsi qu’au
cuivre et & ses alliages. Des effets bienfaisants ont été constatés sur diverses

qualités des alliages. La Commission est tenue au courant de ces recherches .

qui pourraient soulever des questions quant & la possibilité dun danger de
contamination radioactive si 'emploi de ces alliages se généralisait.

12. Aide auzx universités

Au cours de la période & I’étude, des subventions d’appoint aux univer-
sités canadiennes effectuant des recherches dans le domaine de !’énergie
atomique se sont élevées & un total de $900 000.

13. Rapport financier

Le rapport financier de la Commission pour 'exercice terminé le 31 mars
1964 est reproduit & I’annexe IV du présent rapport. ,

Respectueusement soumis ce 30 juin 1964.

LA COMMISSION DE CONTRéLE DE L’ENERGIE ATOMIQUE
Par

G. C. LAaugreNcE, président '







Annexe I

CODIFICATION ADMINISTRATIVE

LOI SUR LE CONTROLE DE L’ENERGIE ATOMIQUE
S.R.C. 1952, c. 11. ‘
modifiée, 1953-1954, c. 47.

CHAPITRE 11.

Loi concernant le ,déVeloppement et le contrdle
de D’énergie atomique.

ConsipERANT qu’il est essentiel, dans l'intérét national, de Préambule.

pourvoir au contrdle et & la surveillance du développement, de
P'emploi et de 'usage de I"énergie atomique, et de permettre au
Canada de participer d’'une maniére efficace aux mesures de
contrdle international de ’énergie atomique dont il peut étre
convenu désormais; A ces causes, Sa Majesté, sur l'avis et du
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte: ‘

TITRE ABREGE.

1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Lot sur le T;fr‘;’

contréle de Vénergie atomique. 1946, c. 37, art. 1.

INTERPRETATION.

2. Dans la présente loi, I’expression

a) «énergie atomique» signifie toute énergie de quelque «E‘wni

genre qu'elle soit, provenant de la transmutation des®
atomes ou créée par cette derniére;

b) «Commission» signifie la Commission de contréle de «Commissions

I'énergie atomique, établie par P’article 3;

c) <«compagnie» signifie une compagnie constituée en «compegnies

corporation selon I’alinéa a) ou ¢) du paragraphe (2) de
Particle 10, et toute compagnie dont la direction et le
controle sont assumés’par le Ministre en vertu de
I’'alinéa b) du paragraphe (2) de l'articlé 10;

d) «membre» signifie un membre de la Commission;
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e) «Ministre» signifie le président du Comité du Conseil

© privé sur les recherches scientifiques et industrielles,
défini dans la Lot sur le Conseil de recherches, ou un
autre membre du Conseil privé de la Reine pour le
Canada, désigné par le gouverneur en conseil comme
Ministre aux fins de la présente loi;

f) «président» signifie le président de la Commission;

g) «substances prescrites» signifie I'uranium, le thorium,
le plutonium, le neptunium, le deutérium, ainsi que leurs
dérivés- et composés- respectifs, et toutes autres sub-
stances que la Commission peut, par réglement, désigner
comme propres 3 dégager de 1'énergie atomique, ou
comrme requises pour la production, I'usage ou 'applica-
tion de lénergie atomique. 1946, c. 37, art. 2; 1953-54,
c. 47, art. 1.

3. (1) Est par les présentes établi un corps constitué, appelé
Commission de controle - de l’energie atomique; pour les fins
énoncées ci-aprés et dont les pouvoirs ne peuvent étre exercés
qu’en qualité d’agent de Sa Majesté.

(2)  Abrogé, 1953-54, c. 47, art. 2.

(3) Des actions, poursuites ou autres procédures judiciaires
concernant un droit acquis ou une obligation contractée par la
Commission pour le compte de Sa Majesté, soit en son propre
nom, soit ‘au nom de Sa Majesté, peuvent étre intentées ou
engagées par ou contre la Commission au nom de cette derniére,
devant toute cour qui aurait juridiction si la Commission n’était
pas mandataire de Sa Majesté. 1946, c. 37, art. 3; 1950, c. 51,
art. 14.

4. (1) La Commission se compose de la personne qui remplit
alors les fonctions de président du Conseil consultatif honoraire
des recherches scientifiques et industrielles, défini dans la Loi sur
le Conseil de recherches, et de qua.tre autres membres nommés

par le gouverneur en conseil.

(2) Les membres de la Cbmmissibn nommés par le gou- -

" verneur en conseil occupent léurs fonctions & titre amovible et

touchent, le cas échéant, les traitements qui peuvent étre fixés &
Poccasion par le gouverneur en conseil.

; (3) Chaque membre recoit ses frais de voyage et autres,
relativement aux travaux de la Commission.

(4) Trois membres constituent un quorum.
(5) Une vacance dans la Commission n’entrave pas le droit
d’agir des autres membres. 1946, c, 37, art. 4.

5. (1) Le gouverneur en conseil nomme l'un des membres

- président de la Commission.
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(2) Le président est le fonctionnaire exécutif en chef de la Fonctions.
Commission; il a la surveillance et la direction des travaux de la
Commission, ainsi que des fonetionnaires, techniques et autres,
employés aux fins de 'exécution des travaux de la Commission.

1946, c. 37, art. 5.

6. La Commission doit se réunir au moins trois fois 1’an Réglements.
dans la ville d’Ottawa, aux jours qu’elle peut déterminer; elle
peut aussi se réunir aux autres époques et aux endroits qu’elle
fixe. 1953-54, c. 47, art. 3.

7. La Commission doit observer toutes instructions générales Fonctions
ou spéciales données par le Ministre en ce qui regarde ladels
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Commission,

réalisation des objets de la Commission. 1953-54, c. 47, art. 3.

8. La Commission peut Pouvoirs

a) édicter des régles pour la conduite de ses délibérations é‘;ﬂ;‘mm
et I'exécution de ses fonctions; .

b) nonobstant les dispositions. de la Lot sur le service civil
ou de tout autre statut ou loi, nommer et employer les
fonctionnaires et préposés professionnels, scientifiques,
techniques et autres que la Commission estime néces-
saires aux fins de la présente loi;

¢) avee 'assentiment du Ministre, fixer la durée du mandat,
les attributions et, sous réserve de l'approbation du
conseil du Tresor, la rémunération des fonctionnaires et
préposés nommés ou employés par la Commission;

d) avec 'approbation du Ministre, disséminer des rensei-
gnements sur I'énergie atomique ou pourvoir & la dissé-
mination de renseignements s’y rapportant, dans la
mesure et de la maniére que la Commission peut juger
d’intérét public; et

e) sans restreindre la généralité de toute autre disposition
de la présente loi, établir, par I'intermédiaire du Conseil
national de recherches, ou autrement, des bourses
d’études et des subventions pour recherches et enquétes
sur Vénergie atomique, ou pour l'instruction ou la forma-
tion de personnes en vue de les rendre aptes & se livrer
4 de telles recherches et enquetes 1953-54, c. 47, art. 3.

9. La Commission peut, avec l’assentlment du gouverneur Raglements.

en conseil, établir des réglements

a) encourageant et facilitant les recherches et enquétes
sur I'énergie atomique;

b) developpant contrdlant, surveillant et autorlsant par
permis, la production, l’emplovl et 'usage de l’energle
atomique; ‘

¢) concernant l’exploitation miniére des substances pres-
crites et leur prospection;
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e

Pouvoirs du
Ministre.

- Le Ministre
peut procurer
la constitu=
tion en
corporation
de compa=-

. gnies,

e)

régissant la production, Vimportation, I'exportation, le
transport, le raffinage, la possession, la propriété, 'usage
ou la vente de substances prescrites et de toutes autres
choses qui, de Pavis de la Commission, peuvent &tre
utilisées pour la production, l'usage ou l'emploi de
I’énergie atomique; :

pour tenir des renselgnéments secrets concernant la
production; l’usage et 'emploi de Pénergie atomique, et

‘les recherches et’enquétes y relatives, selon que peut

. D’exiger l'intérét public, de 'avis de la Commission;

)

régissant la coopération et le maintien de relations, par
I'intermédiaire d’ orga.msatlons internationales ou autre-

'ment avec les savants d’autres pays ou avec d’autres

pays en ce qui concerne la production, I'usage, 'emploi
et le controle de I'énergie atomique, et les recherches et

~ enquétes sur cette dermére et

= g)

100
. a)

b)

o

concernant les questions genérales que la Commlssmn
peut juger nécessaires a Texécution des dispositions ou

‘& la réalisation des” objets de la présente loi. 1946,

c. 37, art. 9.

(1) Le Mmistre peut
entreprendre ou faire entreprendre des rer'herches et
enquétes sur ’énergie atomlque,

avee I'approbation du gouvérneur en consell utiliser ou
faire utiliser 'énergie at.omlque, et se préparer 3 l'utilisa-
tion de cette derniére;

avec l’approbatmn du ‘gouverneur ‘en conseil acquérir

- ou faire acquérir, par achat, location, réquisition ou

d)

(2)

conseil,

expropriation, des substances prescrites et tous gise-
ments, mines ou concessions de substances prescrites et

_brevets d’invention relatifs & 1'énergie atomique, ainsi

que tous ouvrages ou biens pour la production, ou la
préparation en vue de la production, de I'énergie atomi-
que, ou pour des recherches ou enquetes Ia concernant;
et

avec l'assentiment du gouverneur en consell autoriser
par permis ou autrement rendre disponibles, ou vendre
ou autrement aliéner, des découvertes, inventions et
perfectmnnements de procédés, d’appareils ou de
machines, ainsi que des brevets d’invention acquis aux
termes de la présente loi, et percevoir des redevances,
droits et palements :en 'espece. .

Le Ministre peut, avec 1’approbation du gouvemeur en

procurer la constitution en corporation d’une ou de
plusieurs compagnies sous le régime de la Partie I'de
la Loi sur les.compagnies, aux fins et dans le dessein
d’exercer et d’exécuter,-au nom du Ministre, ceux des
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b

pouvoirs conférés 2 ce dernier par le paragraphe (1)
que le Ministre peut déterminer & l’occasion,

b) assumer, par transfert d’actions ou autrement, la direc- Le Ministre
tion et le controle d’une ou de plusieurs compagnies Dol
constituées en corporations d’aprés les dispositions de dlreeltgndet le
la Partie I de la Loi des compagnies, 1934, ou de la gompasnies
Partie I de la Lot sur les compagnies, et dont le capital- existantes.
actions émis est entidrement possédé par Sa Majesté,
du chef du Canada, ou détenu en trust pour Sa Majesté,
du chef du Canada, sauf les actions nécessaires pour
habiliter d’autres’ personnes 3 devenir administrateurs,
et il peut déléguer & toute compagnie de ce genre I'un
quelconque des pouvoirs conférés au Mmlstre par le
paragraphe (1), et o :

c) procurer la constitution en corporation d’une ou de

- plusieurs compagnies selon la Partie I de la Loi sur
les compagnies, aux fins- d’acquérir, de posséder et
d’exercer, par détention d’actions ou autrement, le
contrle d’'une ou de plusieurs compagnies constituées
en corporations suivant Talinéa a) ou dont le contrdle
est assumé par le Ministre en vertu de l'alinéa b).

(3) Sauf les actions nécessaires pour hablhter d’autres Les actions .
personnes & devenir administrateurs, les actions du capital social g‘;;:’:f‘;f‘:
d’une compagnie constituée en corporation selon I'alinéa a) ou c) trustpour .
du paragraphe (2), ou dont le Ministre assume le controle en Se Maiesté.
vertu de l'alinéa b) du paragraphe (2), doivent &tre possedees
ou détenues par le Ministre, ou par une autre compagnie, en
trust pour Sa Majesté, du chef du Canada.

(4) Une compagnie est, toutes ses fins, un® agent de Sa Agent de
Majesté, et elle ne peut exercer qu’d ce titre les pouvoirs dont 8s Majesté.
elle est investie.

(5) Une compagnie peut, pour le compte de Sa Majesté, Contrats.
conclure des contrats en son nom corporatif sans mention
spéeifique de Sa Majesté.

(6) Des actions, poursuxtes ou autres procédures judiciaires Procédures
concernant un droit acquis ou une obligation contractée par une Jageompa
compagnie pour le compte de Sa Majesté, soit en son propre nom, gnie.
soit au nom de Sa Majesté, peuvent étre intentées ou engagées
par ou contre la compagnie, au nom de cette dermere, devant
toute cour qui aurait juridiction si la. compagme netalt pas un

agent de Sa Majesté.

(7) Aucune dlspos1t10n du présent artlcle n attemt l’apphca- Effot.
tion, & une compagnie, de réglements établis sous le régime de
larticle 9. 1953-54, c. 47, art. 4.

11. (1) A%bx_'ogé, 1953-54, c. 47, art. 5.
(2) Abrogé, 1953-54, c. 47, art. 5.
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(3). Une personne qui, & I’époque de son emploi auprés de
la Commission, détient une fonction dans le service civil ou est
un «employé» au sens de la Lot sur le service civil, continue de
retenir et peut recevoir tous les avantages, sauf un traitement de

. fonctionnaire ecivil, auxquels elle aurait eu droit si elle fit
demeurée sous le régime de ladite loi. 1946, c. 37, art. 11.

12. La Lot sur lPindemnisation des employés de VEtat
s'applique aux fonctionnaires et préposés employés par la Com-
mission, et, pour les fins de ladite loi, ces fonctionnaires et
préposés sont réputés des employés au service de Sa Majesté.
1946, c. 37, art. 12. ' R

13. (1) Abrogé, 1953-54, c. 40 art. 15.
(2) Abrogé, 1953-54; c. 40, art. 15.

14. Chaque fois que des biens ont été réquisitionnés ou
expropriés sous le régime de la présente loi et que I'indemnité
en l’espdce n’a pas été convenue, le ministre de la Justice doit -
déférer la demande d’indemnité 3 la cour de I’Echiquier. 1946,
c. 37, art. 14. : :

15. Sous réserve des dispositions de la présente loi, la
~ Commission est assujettie & la Loi sur Vadministration financiére.
1946, c. 37, art. 15.° ‘

16. Toutes les dépenses prévues par la présente loi sont
payées & méme les deniers votés & eette fin par le Parlement ou
recus par la Commission ou une compagnie en conséquence de
ses opérations, d’un legs, d'une donation ou autrement. 1946, .
c. 37, art. 16. :

17. Toutes les recettes et dépenses de la Commission sont
: soumises & l'examen et & la vérification de 'auditdir général.
1946, c. 37, art. 17. -

18. Les ouvrages et entreprises, construits jusqu’ici ou 3
construire désormais, ;

a) pour la production, l'usage et l'emploi de I’énergie
atomique; ‘

b) pour des recherches ou enquétes sur ’énergie atomique;
et

c¢) pour la production, le raffinage ou le traitement des
. substances prescrites;

sont, tous et chacun, déclarés des travaux & I'avantage général
du Canada. 1946, c. 37, art. 18.

19. (1) Tout membre et tout fonctionnaire et préposé de la
- .Commission, et toute personne agissant sous.la direction de
celle-ci, doivent, avant d’agir en cette qualité, souscrire devant
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un juge de paix, ou un commissaire & la réception des affidavits,
un serment de fidélité et de discrétion selon la formule énoncée
a l'annexe,

(2) Tout administrateur et tout fonctionnaire et prépose Lo personnel
d'une compagnie doivent, avant d’agir en cette qualit'e souscrire m’;‘lm
devant un juge de paix, ou un commissaire & la réception des méme.
afﬁdawts, un serment de fidélité et de diserétion selon la formule

énoncée a V’annexe. 1946, ¢. 37, art. 19.

dlspos1t10ns de la présente loi ou de I'in de ses reglements et peines.

d’exécution, est coupable d’infraction et passible, sur déclaration

sommaire de culpabilité, d’'une amende d’au plus ecing mille-

dollars ou d’un emprisonnement d’au plus deux ans, ou & la fois

de P’amende et de Pemprisonnement; mais cette personne peut,

au choix du procureur général du Canada ou de la province dans

laquelle l'infraction est censée avoir été commise, étre poursuivie .

sur un acte d’accusation, et si elle est reconnue coupable, elle

encourt une amende d’au plus dix mille dollars ou un emprisonne- -

ment d’au plus cing ans, ou & la fois Pamende et l’emprisonne-

ment. Lorsque l'infraction a été commise par une compagnie ou

corporatlon chaque ‘personne qui, & I’époque ol linfraction a -

été6 commise, était administrateur ou fonctionnaire de la com-

pagnie ou corporation, est coupable de la méme infraction si

elle a donné son assentiment ou acquiescement & ’accomplisse-

ment de l'infraction ou si, sachant que Iinfraction était sur le

point d’dtre commise, elle n’a pas essayé d’en empécher 'accom-

plissement; et dans une poursuite contre un administrateur ou un

fonctionnaire pour une infraction ‘de ce genre, il n’est pas

nécessaire d’alléguer ni de prouver une poursuite ou condamna-

tion antérieure de la compagnie ou de la corporation. pour

Uinfraction. 1946, ¢. 37, art. 20.. =~ = . . .
21. (1) Aussitdt que possible aprés le 31 mars de chaque Rapport

année et, en tout cas, dans les-trois mois qui suivent ladite date, annuel.

la Commission doit présenter au Ministre, sous la forme qu 11 Rapport

_peut prescrire, un rapport annuel de ses affaires et opérations prémté au

durant la période de douze mois se terminant le 31 mars, et le Fatement

Ministre doit présenter ledit rapport au Parlement sans delal,

si ce dernier est alors en session; sinon, dans les quinze premiers

jours de la session suivante.

(2) Outre 'le rapport annuel prévu au paragraphe (1), la ﬁ"mm
Commission doit présenter au Ministre tel autre rapport qu’il Po
peut exiger sur ses affaires et opérations. 1953-1954, c. 47, art. 6.
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ANNEXE.

Serment de ﬁdélité et de discrétion (Article 19(1)).

Je, eeeeeieneeeaeecbtasesetatatiittatitans .y jure solennellement
d accompln' At de remphr avec ﬁdehte et smcenté ainsi qu'au mieux de
mon’ Jugement, de ma capaclte et de mon ‘habileté, les devoirs qui me sopt
assignés comme membre (ou fonctionnaire ou préposé, ou personne agissant
sous la dlrectlon, selon le cas} de la Commlsswn de controle ‘de. l’énergle
, a.toquue : AT

En outre, je ]ure solennellement de ne eomlmquuer ni permettre que
Soit’ commumque aucun- renseignement sur- ‘les affaireés:de la Commission b
une personne n'y’ ayant pas dreit }éga.lement et de ne permettre & sucuneé
semblable personne d’mspecter des livres ou documents appartenant ate
'Commlsslon ou en la. possessmn de cette dermere, et Sé rappo_rt" 1 i"faux '

Serment de ﬁ.dehte et de dzscretwn (Amcle 19(2) )

Je, ... ie.. r R R S TPS: oS Jure solennellement-
d’accomphr et de remphr avec ﬁdéﬁte et mncente amm qu a.u ntueux de

,,,,,,,,

i Py

assignés comme admmxst,rateur (ou fonctlonnaxre o preposé :gelon le cas)

de ...... . hied ....c....'..u.’.....‘.a...... s maeene. &,_”,‘,,‘..’.._..",,.

En outre, je jure solennellement de ne communiquer niy?permettre que
soit commiiniqué aucun renseignement sur- les affaires de la cempagnie &
une persorne n'y ayant pas droit légalement; et de ne permettre & aucune
semblable’ personne d’inspecter des livres ‘ou documents appartenant a la
compagnie ou en la possessmn de cette derniére, et se rapportant aux affaires
de la compagnie, ou d’avoir acees auxditg livres. ou documents 1946, c. 37,
annexe.
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Annexe I
DORS/60-119 | o
LOI SUR LE CONTROLE, DE L’ENERGIE A’I‘OMIQUE
Réglements sur le contrdle de DI’énergie a@ll}ique
C P. 1960-348 | |
HOTEL DU GOUVERNEMENT A OTTAWA
Le JEUDI 17 msf‘x;'sf 1960.

PRESENT

Sox Exommm LE GOUVERNEUR GﬁNERAL EN CONSEII-

Sur avis conforme du, ?résnd‘ent du Comité du Conseil privé sur les
recherches scientifiques et mdustnelles et en vertu de I'article 9 de la Loi
sur le controle de I’energle atomique, il plait & Son Excellence le Gouver-
neur général en conseil de-ratifier par les présentes la révocation des
Réglements sur le contrdle, de: I'énergie atomique, établis par le décret
C.P. 1954-1643 du 28 octobre 1954¢1) et de ratifier, en remplacement les
«Réglements établis en vertu‘de la L01 sur le contréle de l’energle atomi-

que», c1-annexes

@ DORS/54-494, GAZETTE DU CANADA PARTIE II, Vol. 83, n° 21, 10 nov.- 1§54, p. 1685 et
Décrets, Ordonnances et Réglements.Statutaires, Codification de 1955, Vol. 1, p. 162



24

IS,

COMMISSION DE CONTROLE DE LENERGIE ATOMIQUE

REGLEMENTS ETABLIS EN VERTU DE LA LOI SUR LE CONTROLE

100.

DE L’ENERGIE ATOMIQUE
Partie I -
TITRE ET INTERPRETATION

Titre abrégé
Les présents réglements peuvent &tre cités sous le titre: Rdgle-

ments sur le controle de I’énergie atomique.

101.
oppose, 1
a)
b)
<)

4)

€)

. Interprétation
(1) Dans les présents réglements, & moins que le contexte ne s’y
’expression
«Loi» signifie la Loi sur le contrdle de 1’énergie atomique;
«énergie atomique» signifie toute énergie, de quelque genre qu’elle
soit, provenant de la transmutation des atomes ou créée par cette
derniére; ’ .
«Commission» signifie la Commission de controle de l’énergie
atomique établie par la Loi; :
«faire le commerce» comprend produire, importer, exporter, pos-
séder, acheter, vendre, prendre en location, donner en location,
préter, emprunter, échanger, acquérir, emmagasiner, fournir, ex-
ploiter, expédier, fabriquer, consommer, utiliser et éliminer;
«substance fissile» signifie toute substance prescrite qui est, ou
de laquelle peut étre obtenue, une substance pouvant, au cours
de réactions nucléaires, libérer des quantités considérables
d’énergie;

f) «membre» signifie un membre de la Commission;

g)

«ordontiancé» signifie une ordonnance, une licence, un permis,
une autorisation, une directive ou des instructions, de caractére

~ général ou spécifique, établis, donnés ou délivrés par la Com-

h)

9

mission ou sous son autorité; )

«personne» comprend une firme, une corporation, une compagnie,
une société, une association ou tout autre organisme, de méme que
les héritiers, exécuteurs testamentaires, administrateurs, séquestres,
liquidateurs, curateurs et autres représentants légaux des susdits
aux termes des lois dans la partie du Canada ou se présente le cas
d’espeéce, et comprend aussi tout groupe de personnes agissant de
concert ou dans un but commun;

«matériel prescrit» signifie tout bien meuble ou immeuble, autre
que des substances prescrites, qui, de I'avis de la Commission, peut

‘étre utilisé pour la production, 'emploi ou 'application de 1’éner-

7

k)

gie atomique; ;

«substance prescrite» signifie I'uranium, le thorium, le plutonium,
les isotopes radioactifs d’autres éléments, le deutérium ainsi que
toutes substances contenant 1'un quelconque desdits éléments ou
isotopes; _ '

«Président» signifie le président de la Commission; et.
«produire» comprend développer, forer, miner, draguer, creuser,

laver, broyer, extraire, concentrer, fondre, raffiner, purifier, séparer,
enrichir et traiter. v
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(2) Les substances contenant 'un queleonque des éléments ou isotopes
mentionnés & P'alinéa j) du paragraphe (1) sont désignées comme pouvant
libérer de I’énergie atomique.

(3) La Loi d’interprétation s’applique & toute ordonnance et 3 Pégard
de toute ordonnance.

(4) Toutes les variations grammaticales et tous les dérivés des termes
définis dans les présents réglements doivent &tre entendus dans un sens
correspondant & celui du terme ainsi défini.

Partie II
COMMERCE DE SUBSTANCES PRESCRITES ET DE MATERIEL PRESCRIT

Substances prescrites et matériel prescrit en général

200. (1) Aucune personne fie peut faire le commerce de quelque
substance prescrite ou de quelque matériel preserit, sauf en vertu et en
conformité des dispositions des présents réglements ou d’une ordonnance.

(2) Lorsqu’une personne a sous son autorité ou dirige un commeree,
fait par une autre, de substances prescrites ou de matériel' preserit, que
cette autorité lui vienne de la propriété d’actions, d’un régime de curatelle,
d’une convention, de coercition ou de quelque autre fagon que ce soit, toute
opération relative audit commerce peut, aux fins des présents réglements,
ou de toute ordonnance, étre tenue pour étre faite par la personne qui a
sous son autorité ou dirige le commerce en question.

(3) Une ordonnance peut

a) imposer des conditions en ce qui concerne la eommunication de
renseignements, les dispositions & prendre afin - d’empécher la
divulgation de renseignements, le contrdle, ’élimination, I'inspec-
tion ou la protection de toute substance preserite ou de tout ma-
tériel prescrit, ou 'accés & ces substances ou matériel, .ou en ce
qui concerne de quelque autre maniére toute substance prescrite
ou tout matériel preserit;

b) réglementer, fixer, déterminer ou établir la sorte, le genre, la classe,
la qualité, les normes, la puissance, la concentration ou la quantité
de toute substance prescrite ou de tout matériel preserit pouvant
faire l'objet d’'un commerce en vertu de l'ordonnance, ou dont

~toute personne peut faire le commerce soit d’une manidre générale
ou pour un usage spécifié, et soit d’'une maniére générale ou pendant
une période déterminée; et

c) préeiser les précautions sanitaires.et sécuritaires & prendre dans
le commerce de toute substance prescnte ou de tout matériel
prescrit. ,
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Importation et exportation

201. Aucune personne ne peut importer au Canada ni exporter hors
du Canada du matériel preserit durant la période déterminée par une or-
donnance aux fins du présent article, ni une substance prescrite, sans avoir
préalablement produit au receveur de la Douane et de 1’Accise, au bureau
d’entrée ou de sortie qu’elle se propose d’utiliser, un permis d’importation
ou d’exportation de la Commission, et aucun receveur de la Douane et de
I’Accise ne doit permettre que du matériel prescrit ou une substance
prescrite '

a) soient livrés & un importateur au Canada, ou
b) soient exportés hors du Canada,
sans que lui ait été remis & cet égard un permis de la Commission.

Uranium

202. (1) Aucune personne n’a besoin d’une ordonnance pour étre auto-
risée & faire, au Canada, le commerce de I'uranium -

a) contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au
poids, de Pélément uranium, ou '

b) contenu dans une substance, lorsque ce commerce ne comporte pas,
au cours d’une année civile quelconque, un total de plus de 10
kilogrammes' de ’élément uranium. '

(2) Rien dans le présent article n’autorise le commerce de quelque
substance contenant de isotope d’uranium U-233 ou contenant de l'ura-
pium ayant une proportion d’isotope U-235 plus forte que celle qui est
normalement trouvée dans la nature. v ‘ o

Thortum

203. Aucune personne n’a besoin d’une ordonnance pour &re autorisée
a faire, au Canada, le commerce du thorium

a) contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au
7 poids, de I’élément thorium, -
:*b) contenu dans une substance, lorsque ce commerce ne comporte pas,
au .cours d’une année civile quelconque, un total de plus de 10
kilogrammes de I’élément thorium, ou S

¢) contenu dans des manchons & incandescence.

Isotopes radioactifs

204. Aucune ordonnance n’est requise pour que soit autorisé le com-
merce o

“a) de sources de référence scellées d’isotopes. radioactifs d’éléments
d’un nombre atomique inférieur & 90 utilisées pour la calibration
d’instruments, pourvu que la valeur de ces sources n’atteigne pas

- $25 'unité, ou ' ‘ -

b) d’isotopes radioactifs d’éléments d’'un nombre atomique inférieur

4 80 contenus dans une substance ol la proportion d'isotopes

" radioactifs de Pun quelconque de ces éléments ne dépasse pas celle
qui est normalement trouvée dans la nature. g
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Deutérium -

205. Aucune personne n’a besoin d’une ordonnance pour &tre autorisée
& faire le commerce du deutérium :

a) c}onténﬁkdans une substance qui ne renferme pas d’hydrogene ayant
une plus grande proportion de deutérium que celle qui est nor-
malement trouvée dans la nature; ou -

b) contenu dans toute substance, lorsque le commerce ne compo’xftyek,‘
pas, au cours d'une année civile quelconque, un total de plus d’un
kilogramme de deutérium. g

Matériel prescrit

206. Aucune personne n’a besoin d’une ordonnance pour étre autorisée
4 faire au Canada le commerce de matériel prescrit, sauf si ce commerce
atteint des proportions et 'vise: du matériel spécifiés a Poceasion par
ordonnance, ' ce C o '

Partie III |
" RENSEIGNEMENTS BT INSPECTION

Dossters

300. Toute personne qui fait le commerce d’une substance prescrite
(autrement que de la maniére permise sans ordonnance aux termes de la
Partie II des présents réglements) ou le commerce de matériel prescrit,
doit TR : s R v

a) tenir avec exactitude et au complet les- livres; comptes ‘et :dossiers
nécessaires pour bien consigner toutes ses .opératiens commerciales
visant des substances prescrites ou du matériel prescrit, y compris

“les livres, comptes et dossiers exigés 2 T’occasion par ordonnance;
b) fournir & la Commission, sous la forme et dans les"délais déter-
' minés au besoin par ordonnange, les renseignements jugés néces-
saires par la- Commission au sujet' du' commerce de substances
prescrites ou de matériel preserit fait par ladite personne;

¢) produire & toute personne autorisée & cette fin par un éerit de la
Commission I'ensemble ou l'un quelconque des livres, dossiers
et documents en sa possession ou sous son autorité;. et )
d) permettre & la personne ainsi autorisée de faire des copies.ou de
tirer des extraits desdits livres, dossiers et documents, et; si la
Commission I’y a autorisée, d’emporter et de retenir lesdits livres,

dossiers et documents.

Prospection

301. Lorsqu'une personne non visée par une ordonnance découvre
in situ un gisement minéral,’et qu'elle croit ou a lieu de croire que ce gise-
ment contient plus de 0.05 p. 100, au poids, de ’élément uranium, ou
plus de 0.05 p. 100, au poids, de ’élément thorium,.elle doit, dés qu'elle a
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eu un délai raisonnable pour pretéger sa découverte par un jalonnage ou
autrement, notifier au Directeur du service géologique du Canada, & Ottawa,
le lieu d’origine et la nature de ce minéral, et lui fournir tous autres ren-
seignements qu’elle possede sur la nature, la composition et I'étendue
probable des gisements & teneur d’uranium ou de thorium au lieu ou prés
du lieu d’ongme dudit minéral; cette notification faite, ladite personne
peut, sous réserve de toute ordonnance applicable au glsement visé, rendre
publics les renseignements qu’elle a obtenus ou recus quant ala nature,
la composmon ou & létendue probable dudit gisement jusqu’au moment
o la mise en valeur de celui-ci a atteint un stade assura.nt la production .
3 'échelle commereciale. '

Cancours d’autres autontés

302. Lorsqu’une personne possede en vertu dune loi, ou d’une ordon-
nance rendue ou d’un réglement établi sous le régime de cette loi, I’autorité
d’obtenir des renseignements au sujet de substances prescrites ou de maté-
riel prescrit, cette personne doit,

a) si la Commission le lui demande, exercer cette autorité afin d’aider
la Commission & obtenir les renseignements en cause; et

b) communiquer & la Commission, si celle-ci en fait la demande, tout
renseignement possédé ou obtenu par ladite personne, & la de-
mande de la Commission ou autrement.

Inspection

303. Toute personne faisant ou projetant de faire le commerce d’une
substance prescrite ou de matériel prescrit doit permettre ala Comm1ss10n,
ou & toute personne autorisée par celle-ci,

a) de pénétrer sur tout terrain, dans tout local ou en tout lieu ol se
' fait ou dans lequel il est projeté de faire ledit commerce, et

' b) d’examiner et de controler la substance preserite ou le matériel
preserit en cause ou le commerce de. cette substance ou de ce
matériel dans la mesure jugée par la Commission nécessaire 2
I’application des presents réglements ou de toute ordonnance s’y
rapportant

Divulgation de rensezgnements par la Commzsszon

304 Aucun renseignement visant une -entreprise particuliére, obtenu
par la Commission en vertu ou en conformité des-présents réglements ou
d’une ordonnance, ne doit étre divulgué sans le consentement de la per-
sonne exploitant l'entreprise en cause, sauf

a) & un ministére du gouvernement du Canada ou d’une province,
ou 3 une personne autorisée par un tel ministére, qui en a besoin
aux fins de lexercice des fonctions dudit ministére, ou

b) aux fins de poursuites quelconques pour infraction & la Loi ou
- aux présents réglements. e
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Partie IV
StcurrTk
Divulgation de renseignements

400. (1) Aucune personne ne doit communiguer, sauf en vertu et en
conformité des présents réglements ou d’une ordonnance, & une autre
personne, qui qu’elle soit, verbalement ou au moyen d’'un document, d’un
dessin, d’une photographie, d'un plan, d’'un modéle quelconque ou de
quelque autre maniére, des renseignements qui, & sa connaissance, font
connaitre, décrivent, représentent ou illustrent

a) les propriétés métallurgiques de substances fissiles;

b) les propriétés nucléaires de substances fissiles ou autres d’impor-
tance particuliére pour les armes nucléaires;

¢) les devis descriptifs de substances et de matériel spécialement
utilisés, ou concus ou adaptés pour étre utilisés, dans
(1) des installations pour la séparation d’1sotopes de substances
" fissiles, ou
(ii) des réacteurs nucléaires destinés & des fins militaires ou & la
production, sur une grande échelle, de substances fissiles;

d) le modéle et le mode de fonctionnement, en détail,
(i) d’installations pour la separatmn d'zsotopes de substances
fissiles, ou
(ii) de réacteurs nucléaires destinés & des fins militaires ou & la
production, sur une grande échelle, de substances fissiles;

e) les devis descriptifs et les quantités de substances résultant du
fonctionnement d’installations pour la separatlon d’isotopes de
substances fissiles ou de réacteurs destinés & la production, sur
une grande échelle, de substances fissiles; ou

f) les détails du modle, de la production et du fonctionnement
d’armes nucléaires.

(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas & la communication de ren-
seignements qui ont déja été publiés dans des éerits scientifiques ou techni-
ques, dans des publications officielles ou dans des communiqués officiels
de presse.

Lieux protégés

401, (1) La Commission peut, par ordonnance, des;gner comme lieu
protégé tout endroit ou local & I'égard duquel, en raison de recherches
ou d’études relatives & l'énergie atomique, ou en raison de l'utilisation ou
de préparatifs en vue de l'utilisation de I'énergie atomlque, ou en raison
de quelque commerce d'une substance preserite qui s’y fait ou y est projeté,
des préeautions spéciales sont, de Pavis de 1a Commission, nécessaires pour
la protection. des personnes ou des biens ou pour empécher la divulgation, au
détriment de 'intérét public, de renseignements relatifs a 1’énergie atomique.

(2) Ci-aprés dans le présent réglement, tout local ou endroit & I’égard
duquel une ordonnance établie sous l'autorité du présent paragraphe est
el

en vigueur est appelé “lieu protégé” et 'ordonnance désignant cet endroit
ou local comme lieu protégé est nommée “ordonnance désignative”.

(3) Aucune personne ne doit se trouver dans un lieu protégé, sauf de
la manidre permise selon les termes ou sous le reg1me de l’ordonnanee dési-

gnative.
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(4) Toute personne ayant recu la permission de se trouver dans un

lieu protégé doit, dans l'exercice de cette permission, se conformer aux
instructions qui peuvent étre données aux termes ou sous le régime de

Pordonnance désignative, et toute personne agissant au nom de Sa Majesté,
tout officier ou gendarme de la Gendarmerle royale du Canada, ou toute
personne employée & sauvegarder et 4 maintenir la paix publique, peut,
avec l'autorisation de la Commission ou de l’occupant de endroit ou du
local, fouiller quiconque pénétre, ou cherche & pénétrer, ou se trouve, dans
un lieu protégé, ou le retenir en vue de le fouiller, mais une femme ne peut
étre fouillée que par une femme.

(5) Toute personne agissant au nom de Sa Ma;este tout officier ou »

gendarme de la Gendarmene royale du Cana.da., ou-toute personne em-
ployée & sauvegarder et & maintenir la paix publique, peut, avec I'autori-
sation de la Commission ou de 'occupant de l’endroit ou du local, expulser
d’un lieu protégé quiconque se trouve dans ce lieu protégé en contraventlon
du présent article, eu, se trouvant dans un tel lxeu, ne se conforme pas &
des instructions données aux termes ou sous le régime de l'ordonnance
désignative;. et cette expulsion sera sans préjudice de toutes autres procé-
dures pouvant étre intentées.

Precautwns génerales .

402. Toute personne faisant le commerce d'une substance prescrite ou
de matériel prescrit doit prendre & cet égard toutes les précautions raison-
nables et appropriées pour assurer la protection' des personnes et:des biens
contre toute blessure ou dommage et pour empécher la communication de
renseignements en. violation des présents réglements ou d’une ordonnance.

Partie V
Drorts pE BBEVET

Inventions et dessms

500 (1) Si, avant ou aprés l'entrée en vigueur des présents réglements,
le Commissaire des brevets est saisi d’une demande visant la délivrance
d’un brevet ou l’enreglstrement d’un dessin, qui, & son avis, a trait a la
preduction, & l’apphcatlon ou & lemploi d’energle atomique, ou & quelque
substance prescrite ou a du matériel preserit et qu il communique. ladite
demande 3 la Commlsswn, il peut, dans les cas ol, sur I'avis de la Com-
mission, il est convaineu qu'il est dans l'intérét pubhc de le faire, omettre
ou différer l’accomphssement de tout acte que, autrement, il serait tenu
d’accomplir & I’égard de la demande, et ordonner d’mterdu'e ou de-res-
treindre la publication de renseignements relatifs & l'objet de la demande,
ou la communication desdits renseignements & des personnes ou a des
catégories de personnes particuliéres.

(2) L'avis de 1la- Commission au sujet d’une demande-dont elle a été
informée par le Comimissaire des brevets sous Vautorité des présentes doit
* &tre donné dans les six mois qui suivent la réception: de ces renseignements,

et le Bureau des brevets doit suspendre toutes les formalités & I’égard: de
“la demande en cause jusqu’a ce que ledit avis ait été donné.
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Indemnité.

501. Si, sur recommandation- de la Commission, le Commissaire des
brevets omet ou différe I'accomplissement de quelque acte que, autrement,
il serait tenu d’accomplir & ’égard de la demande, et qu’il déclare & la
Commission qu’il n’y a au Bureau des brevets aucune autre demande pou-
vant venir en conflit avec la demande en premier lieu mentionnée, et que
celle-ci porte sur un objet brevetable, la Commission peut, avec 'appro-
bation du Gouverneur en conseil, verser & 'auteur de la demande mention-
née en premier lieu, afin de le dédommager des dépenses subies ou du
travail accompli pour la découverte ou la mise au point de 'objet de son
invention, le montant convenu entre le demandeur et la Commission ou,
faute d’entente & cet égard, un montant déterminé par la cour de I'Echi-
quier,

Demande de brevets a Uétranger

502. Aucune personne ne peut, & moins d’y &tre autorisée aux termes
d’un permis écrit accordé par le Commissaire des brevets ou en son nom,
adresser & un pays étranger une demande en vue d’obtenir un brevet ou
de faire enregistrer un dessin ayant trait & la production, & 'application
ou 3 'emploi d’énergie atomique, ou ayant trait & une substance prescrite
ou & du matériel preserit. - ‘ '

Communication et emplot sans préjudice

503. Le droit d’une personne de demander ou d’obtenir un brevet d’in-
vention ou lenregistrement d’un dessin n’est en rien diminué du simple
fait que cette invention ou ce dessin a fait l'objet d’une communication
3 la Commission selon les présents réglements, ou qu’une personne quel-
conque s’en est servie en conséquence de cette communication, et le brevet
3 V’égard d’une invention, ou l'enregistrement d’un dessin, ne sera pas tenu
pour invalide du seul fait-d’une telle communication ou d’un tel emploi.

Partie VI

PRECAUTIONS SANITAIRES ET SECURITAIRES
Interprétation

600. Dans la présente Partie, & moins que le contexte ne s’y oppose,
I'expression ‘

a) “travailleur de I’énergie atomique” désigne une personne qui, dans
Pexploitation de son entreprise ou l'exercice de son occupation
ordinaire, doit produire, entreposer, employer ou éliminer: des
substances prescrites radioactives en quantités plus grandes que
la quantité réglementaire ou s’approcher de telles substances attei-
gnant telles quantités;

b) “autorité sanitaire” désigne un fonctionnaire supérieur
(i) de la Division médicale ou Division de biologie et de physique
sanitaire de 'Atomic Energy of Canada Limited,
(ii) de la Direction ou de la Division d’un ministére provincial
de la santé, chargée de la protection contre les radiations, ou
(iii) de la Division de protection contre les radiations du ministére
de la Santé nationale et du Bien-étre social,

compétent eu égard au lieu de U'opération particuliére;
P P P Te;
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¢) “inspecteur” désigne tout fonctionnaire d’un ministére ou d’un
organisme du gouvernement du Canada ou d’une province, autorisé
par la Commission 3 remplir les fonctions d’inspecteur sous le
régime des présents réglements;

“radiations ionisantes” signifie toute particule atomique ou sub-
atomique ou onde électromagnétique émise ou produite directement
ou indirectement par une substance prescrite radioactive et ayant
assez d’énergie pour produire l'jonisation dans un absorbant;

e) “microcurie” signifie une quantité de substance prescrite radio-
active qui se désintégre au rythme de 37,000 désintégrations 2 la
seconde;

f) “rem” signifie, en rapport avec le corps ou un organe du corps,
la dose de radiation ionisante qui a le méme effet biologique
qu’une dose de rayons-X de 200,000 & 250,000 volts dont 1’énergie
est absorbée par le corps ou par ledit organe & raison de cent
ergs par gramme; et

g) “quantité réglementaire” signifie, en rappert avec un isotope, la

quantité indiquée & 1’égard de cet isotope & Appendice A et, en

rapport avec deux isotopes ou plus, la quantité totale calculée
de la maniére exposée & 1’Appendice A. ‘

d

-

Exigences relatives auz travailleurs de Uénergie atomique

601. (1) Nul ne peut employer comme travailleur de Vénergie atomi-
que une personne

a) qui est dgée de moins de 18 aﬁs,
b) qui est dans un état connu de grossesse, ou
¢) qui est dans un état de santé tel que, de Pavis de 'autorité sani-

taire, son emploi comme travailleur de D’émergie atomique est

indésirable.

(2) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio-
actives en quantités dépassant la quantité réglementaire doit prendre les
dispositions nécessaires pour que chaque travailleur de P'énergie atomique
4 son service ou sous son autorité subisse, aux intervalles déterminés par
la Commission sur P’avis de l'autorité sanitaire, les examens médicaux
exigés par la Commission sur 'avis de ladite autorité.

(3) Toute personne faisant le commerce de quantités de substances
prescrites radioactives dépassant la quantité réglementaire doit éloigner
du travail d’énergie atomique tout travailleur de 1’énergie atomique & son
service ou sous son autorité lorsque, sur Vavis de I'autorité sanitaire, la
Commission le lui eommande.

Ezxposition admissible

602. (1) Aucune personne ne peut faire le commerce de substances
prescrites radioactives de telle facon que quelque travailleur de Pénergie
atomique soit exposé & des radiations ionisantes dépassant la dose maximum
permise indiquée & I’Appendice B. ‘

(2) Aucune personne ne peut faire le commerce des substances pres-
crites radioactives de telle fagon qu’une personne autre qu’un travailleur
de I’énergie atomique soit exposée & des radiations ionisantes dépassant
le dixieéme de la dose permise indiquée &.1’Appendice B.
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(3) Les paragraphes (1) et (2) ne s’appliquent pas 3 ’exposition aux
radiations ionisantes ’
a) d’un malade au cours de 'emploi de substances radioactives pres-
crites par un médecin diplomé, aux fins de diagnostic, de recherche
ou de traitement médical, ou

b) d’'une personne au cours de la mise & exécution de mesures d’ur-
gence destinées & parer & de graves dangers pour la vie.

Mesures de protection

603. (1) Aucune personne ne doit employer des substances preserites
radioactives obtenues sous le régime d’une ordonnance % des fins ou en
des endroits autres que les fins ou endroits indiqués dans l'ordonnance
sans se procurer une nouvelle autorisation de la Commission.

(2) Sauf dans les circonstances prévues au paragraphe (3) de larticle
602, toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio-
actives doit suivre, dans la production, I'entreposage, ’'emploi et ’élimina-
tion de ces substances, les méthodes et technique voulues pour

a) éviter que tout travailleur de V'énergie atomique soit exposé a

des radiations ionisantes dépassant la dose maximum permise et
indiquée & I'Appendice B, et

b) éviter que toute personne autre qu'un travailleur de I'énergie

atomique soit exposée & des radiations ionisantes dépassant le
dixiéme de la dose maximum permise et indiquée & I’Appendice B.

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio-
actives en quantités dépassant la quantité réglementaire doit suivre

a) toutes les régles de conduite, d’ordre général ou particulier, dé-
terminées ou approuvées par la Commission en rapport avee la
production, entreposage, ’emploi ou I’dlimination de ces substan-
ces et applicables & son commerece, et A

b) toutes les instructions spéciales données par un inspecteur, en
rapport avec une opération commerciale particulidre ou série
d’opérations commerciales et applicables & son commerce.

Instruments et matériel protecteuré

604. (1) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites
radioactives en quantités dépassant la quantité réglementaire doit fournir
et garder en état de servir les instruments appropriés de détection et de
mesure des radiations exigés par la Commission et faire en sorte que les
travailleurs de 1’énergie atomique & son service ou sous son autorité aient
ces instruments & leur disposition et s’en servent. '

(2) Sans limiter la généralité du paragraphe (1), toute personne faisant
le commerce de substances prescrites radioactives en quantités dépassant
la quantité réglementaire doit fournir & tous les travailleurs de 1’énergie
atomique et & toute autre personne & son service ou sous son autorité, qui
peuvent recevoir ou qui vraisemblablement recevront des doses de radia-
tions ionisantes de plus de 1.5 rem pour I’ensemble du corps, par année, des
pellicules détectrices et autres dispositifs approuvés par la Commission
pour l'enregistrement de I’exposition cumulative aux radiations ionisantes
et s’assurer que lesdits travailleurs s’en servent. : '
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Etzquettes et enseignes d’avertissement

605. (1) Tout contenant dans lequel est entreposée ou est employée
une quantité de substances prescrites radioactives plus grande que la quan-
tité réglementaire, doit porter, bien en vue une étiquette durable, munie
d’'un symbole approuve par la Commission, mettant en garde contre les
radiations ainsi qu'une’inscription comme “ATTENTION—-MATIERES
RADIOACTIVES”, des précisions quant 3 la nature, & la forme et & la
quant1te des substances radioactives y contenues et une indication de la
date & laquelle ces substances ont ete mesurées.

(2) Les dispositions du paragraphe (1) nes apphquent pas &

a) un contenant de laboratoire ou d’usine dans lequel des substances
. préscrites radioactives sont entreposees ou employées provisoire-
ment sous la surveillance et en la présence d’'un travailleur de
Pénergie atomique, ou

b) un contenant d’expédition pour les substances prescrites radio-

- actives étiqueté en conformité des réglements de la Commission

" des transports ou de tout orgamsme ayant autorité en matiére

“de conditions de transporb 4 moins que ledit contenant d’expédi-
tion ne Soit en méme temps le contenant dans lequel les substances
sont entreposées ou employées.

(3) Toute zone, piéce ou enceinte dans lesquelles
‘@) sont entreposées -ou employées des substances - prescrites radio-
. actives en quantités.suffisantes pour produire une activité dépas-
sant 100 fois celle de la quantité réglementaire, ou

b) _la dose pouvant &tre recue par une personne en des endroits nor-
malement accessibles dépasse 0.0025 rem l'heure,

doit porter. bien en vue des enselgnes durables, munies -d’un symbole
approuve par la Commission, mettant en garde contre les radiations ainsi
qu'une inscription comme “ATTENTION—DANGER D’IRRADIATION”
et une indication de l'intensité des radiations dans la zone, la piéce ou
P’enceinte. ‘

Dossiers et rapports

606. (1) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites
radioactives en quantités dépassant la quantité réglementaire doit garder,
en plus de tous les registres requ1s par l’artlcle 300, les dossxers nécessaires
pour indiquer

a) les quantités de substances prescrites radioactives qu’ellé a pro-
duites ou obtenues et les ordonnances en vertu desquelles ces
substances ont été produites ou obtenues,

b) l'emploi qui a été fait des substances prescrites radmactlves qu’elle
a produites ou obtenues, et

c¢) la somme de radiations ionisantes enreglstree au moyen de pelli-
- cules détectrices ou autres dispogitifs et auxquelles chaque tra-
vailleur de” l’énergle atomique 3 son service ou sous son autorité
est exposé au cours des opérations vxsa,nt Iesdites substances‘
prescrltes radloactlves,

et dmt en tout temps convenable, mettre ces dossiers & la disposition d
mspecteur et d’'une autorité sanitaire et ne jamais détruire ces documents‘
ni s’en départir sans Pautorisation de la Commission. :
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(2) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio-
actives en quantités dépassant la quantité réglementaire doit prendre les
dispositions voulues pour que 'autorité sanitaire recoive les rapports des
examens médicaux exigés aux termes de l'article 601 (2), & I'égard de
tous les travailleurs de ’énergie atomique & son service ou sous son autorité
ou ait aceés auxdits rapports. .

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio-
actives doit, en cas

a) de perte ou de vol d’une quantité -de substances prescrites radio-
actives dépassant 10 fois la quantité réglementaire, ou

b) de tout incident conduisant & l’exposition _coqnﬁe. ou Qroba;ble
d’une personne 3 une dose de radiations ionisantes dépassant
5 rems, : : : ‘ o

~ signaler la perte, le vol ou I'incident dans les 24 heures & I'inspecteur et ‘A
P'autorité sanitaire compétents et, aussitdt que possible par la -suite, faire
tenir un rapport complet & la Commission. '

Partie VII
APPLICATION ET EXACUTION

Ezxercice des pouvoirs

. 700. (1) Toute ordonnance sutorisée par les présents réglements peut
étre rendue par la Commission, par un fonctionnaire ou un membre de la
Commission ou par toute autre personne désignée par la Commission. - .~

. (2) Toute ordonnance rendue en vertu des présents réglements est
définitive et obligatoire tant. qu'elle n’a-pas été revisée, modifiée :ou révo-

quée par la Commission.

Ezercice général et spécial des pouvoirs

701. La Commission peut agir et toute ordonnance peut étre rendue
de fagon générale, de manitre & englober tout I’objet visé par l'acte ou
Vordonnance en cause, ou de fagon particuliére ou spéciale & 1’égard d’une
partie ou de quelques parties seulement dudit objet, et, sans restreindre
la généralité de ce qui précéde, la Commission peut agir,”ou une telle:

ordonnance peut étre rendue,

a) a 'égard de personnes ou de choses au pluriel, prises collective-
ment ou en un ou en plusieurs groupes, ou au singulier, selon que
la Commission le détermine;

" b) & légard d’un nombre particulier ou de divers nombres de per-
‘ sonnes, ou d’un nombre ou de divers nombres ou d'une partie ou
de diverses parties d’une chose ou de diverses choses, de méme

qu’a I'égard de toutes les:personnes ou de toute la chose- ou'der‘ !

toutes les choses spécialement déterminées par la Commission; ..
¢) & I'égard d’une personne ou ‘d’une chose de fagon générale ou
dans une province, un endreit, une région, une zone ou une localité
en particulier, que désigne la Commission; ’ :
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d) & Pégard d’une personne rattachée 4 un commerce, & une industrie,
4 une occupation, & une profession, & un groupe, & une classe, &
une association ou & une société, ou d’'une chose, d'un genre, d’une
sorte, d’une classe, d’'une qualité ou d’une espéce, que détermine
la Commission;

e} A I'égard d'une période indéterminée ou indéfinie ou d’une période:
ou de périodes déterminées par la Commission.

Révocation ou suspension

702. (1) La Commission peut, par avis écrit, révoquer ou suspendre
toute ordonnance lorsqu’elle estime qu’il y a eu violation, inobservation
ou inexécution de l'un quelconque des termes ou conditions de ladite
ordonnance, ou violation, inobservation ou inexécution des présents régle-
ments, mais cette révocation ou cette suspension sera sans préjudice de
toutes autres procédures pouvant &tre intentées.

(2) Lorsqu’elle révoque ou suspend une ordonnance, la Commission
peut donner toutes les directives ou les instructions qu’elle estime néces-
saires pour la protection des personnes ou des biens en ce qui a trait &
toute substance preserite ou 3 tout matériel prescrit désigné dans ladite
ordonnance ou visé par celle-ci. S

Signification et pubiication

703. (1) Une ordonnance rendue ou un avis donné sous le régime des
présents réglements peuvent étre signifiés & toute personne par ’envoi d’une
copie de ladite ordonnance ou dudit avis par la poste, sous pli recommandsé,
4 la derniére adresse connue de résidence ou de lieu d’affaires de cette
personne ou, si cette personne est une corporation, par 'envoi de la manidre
susdite d’une copie au siége social ou 4 une succursale ou & un lieu d’affaires
quelconques de la corporation au Canada. '

(2) La Commission peut faire publier dans la Gazette du Canada
toute ordonnance rendue en vertu des présents réglements et toute per-
sonne sera censée avoir recu avis de ladite ordonnanée & compter de la date
de publication du numéro de la Gazette du Canada dans lequel selle figure.

Violation d’un contrat en conséquence d’une ordonnance

704. Lorsqu'une personne omet de remplir un contrat ou un engage-
ment passé ou pris avant ou aprés la date de mise en vigueur des présents
réglements, et que cette omission a pour cause le fait que cette personne
g'est conformée & une ordonnance rendue aprés que ce contrat a été passé
ou que cet engagement a été pris, la preuve de ce fait constituera une
défense valable dans toute action ou procédure intentée contre cette per-
sonne & I'égard de ladite omission.

Preuve

705. Dans les procédures devant un tribunal, tout document donné
comme ayant été certifié par le président, le vice-président, le secrétaire
~ou le secrétaire adjoint de la Commission, conforme & une ordonnance,
constituera une preuve prima facie que 'ordonnance a été rendue et délivrée
sous le régime des présents réglements et sera recevable er preuve sans la
néeessité d’établir la signature ou le caractére officiel de 1s personne parais-
sant avoir signé le document. : )
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 APPENDICE <A». .

74

QUANTITF:‘S REGLEMENTAIRES DE SUBSTANCES PRESCRITES RADIOACTIV]

Actinium-227 ...
Antimoine-124 .......... P G S
ArSenic-T3 .. iiiiiiiiiiiiii it aa, eeeereaaeaan
ATSenic-T4 it e e e
Baryum-140 - Lanthane-140 .......................

Brome-82 ... . .iiiiiiii i e e

Calelum-45 ...oiiviienenernennnnnns reveens SR
Carbone-14 .. ...ciiiiiiiiiiii it
Cérium-144 - Prométhium-144 ......................
Césium-134 . ..ottt i e

Chrome-51 ...t e
Cobalt-58 ... .vitirinrerrerenennannnnns eereneeans
Cobalt-60 ........covutn. A
L8] 1 o 1 S
Fer-55 ......... et s s ee et eess i e et s scs s esass e e

Germanium-68 4 Gallium-68 .............. eeeereee.
Hydrogéne-3 .....coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinininnnnnns
Jode-181 oivitii it iine e aaaas e
Jode-132 ..iiivii i e eesena

Krypton-85 ...ttt i
Manganése-54 .................. P e
Manganese-56 .........iiiiiiiiiiieiiiiie e,
Nickel-63 ........ et veasnesenaisates et ecannanes
L0 L
Phosphore-32 ..........ccceieun.t. ettt
Plomb-210 - Radium E ........cccvvvniinnnnnnn....
Plutonium-239 .............ccviiun..n, teieeeesienaa
Polonium-210 ..........cvviuunvnnn.. e rsseadnnesaenna
Potassium-42 ...ttt
Radium-226 ............c0o0euunnnn., eeereniaaaanas
Sodium-22 ... i e e
Sodium-24 ...ttt e et i
Soufre-35 .oviii i i e e e e,
Strontium-89 ...... ...l
Strontium-90 4 Yttrium-90 ..............iiiiin..,
Technétium-99 .......covvvnrvnriiniinninriirannennn.

Micrecuries
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I—Isotopes simples—Fin ; " Microcuries
Thallium-204 .....ccvveeeeeennnnnss 10
Thorium (naturel) ......cceevvveveeencnnns verevenses 100
Uranium (naturel) ...... ceeeen Ceerecarennenanen “... 500
Uranium-233 ...ciiiiniiiinnnnnnrenrennsvsorssssess - 0.1
Uranium-235 ......ceevvveeennnnn 0.1
~Zinc-65 ............ g P ceesess - 10
Autres 1sotqpe§ d’éléments d'un nombre atomique supé- .

rieur & 92 ... .....i.i..l. cessesnens ceeens eee 0.1
Autres isotopes non enumerés ci-dessus (sauf s'l est .
spéclﬁé autrement par la Comxmssmn) teeeeeenesse 1.0

II—Deuz 1sotopes ou plus o

La quantité reglementalre est calculee d’apres l’équatlon .
Aa As - . coe e
...... =1
M + + + ,

dans laquelle Ay, As, A3, etc sont les quantités- des 1sotopes en cause,
et M,, Mz, Mg, ete.; sont les quantltés réglementaares de ces lsotopes

les yeux,
a) dans toute pénode de 13 - semaines consécutives — ‘3.0 rems;
b) dans toute péricde de 52 semaines consécutives' — 5.0 rems;

(toutefois, une dose de 12 rems peut étre permise au cours de cette
" période si, de. l’avis.de.la. Commlsswn et. de celui- de: I’autonte
. sanitaire, la dose moyenne recue 3 partir de 'age de 18 ans jusqu’a
la fin de cette pénode ne dépasse pas 5.0 rems- pa.r année).

2. Pour la peau du corps entier," :
" @) dans toute période de 13 semaines conséeutives — 8 rems,
b) dans toute penode de 52 semames consecutives — 30 rems.

3. Pour les mains et les avant bras, les pleds et les chewﬂ‘es
a) dans toute période.de 13 semaines. consécutives —-20 rems;
b) dans toute pénode de 52 semaines consécutives — 75 rems.

corps.
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ANNEXE I
DORS/63-65

LOI SUR LE CONTROLE DE L’ENERGIE ATOMIQUE

Ordonnance sur les contenants d’expédition

COMMISSION DE CONTROLE DE I'ENERGIE ATOMIQUE
- ORDONNANCE N° 1/200/63

Conformément aux Réglements sur le contrdle de l’énergie atomique,
il plait & la Commission de contrdle de I’énergie atomique de rendre par
les présentes «1’'Ordonnance concernant les contenants ‘d’expédition de subs-
tances radioactives prescrites», ci-annexée.

Daté d’Ottawa, le 7 février 1963.

Annexe
ORDONNANCE CONCERNANT LES CONTENANTS D EXPEDITION

1. La présente ordonnance peut étre citée sous le tltre Ordonnance
sur les contenants d’expédition.

2. Sous réserve des dispositions de I’article 3, aucune personne n’ex-
pédiera des substances radioactives prescrites & moins que

a) le contenant dans lequel cette substance radioactive prescmte est
expédiée
(i) ne satisfasse aux exigences relatives & l’emballage, & l'enve-
loppe protectrice et & I’étiquetage prescrits, sous le régime
statutaire d’un organisme ayant autorité sur le mode de trans-
port, proposé, quant & la quantité et au genre de substance
radioactive prescrite & expédier, ou
(ii) n’ait été spécifiquement approuvé par un tel orgamsme pour
Pexpédition particuliére en vue, ou

b) le contenant dans lequel la substance radioactive preserite doit
étre expédiée ne remplisse les conditions relatives & I’emballage,
4 l'enveloppe protectrice et & I’étiquetage, prescrites par la Com-
mission des transports du Canada pour lexpédition par rail de
la substance radioactive prescrite que l’on envoie, lorsque ou
dans la mesure ol les exigences relatives & l’emballage 3 lenve-
loppe protectrice ou & 1’étiquetage concernant un mode particulier
de transport n’ont pas été prescrites sous le régime statutaire d’un
organisme ayant autorité sur ce mode de transport.

3. La Commission peut exempter tout envoi particulier de 'application
des dispositions de l’alinéa b) de larticle 2, aux conditions qu’elle peut
prescrire.

4. Rien dans la présente ordonnance ne modifie quelque autre exigence
prescrite par les Réglements sur le contrdle de 1'énergie atomique ou sous
leur régime.
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ANNEXE IV

COMMISSION DE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE
‘ Etat des recettes et des dépenses pmir I'année financiére 1963-1964

Recettes
- Crédits parlementaires— '

Ne 1 (Frais d’administration C.C.E.A.) .. § 131115
Ne 5 (Recherche et études sur DIénergie ‘

atomique) ................. e 900.000
Total des recettes ....... PR $ 1031115
} Dépenses
' Frais d’administration—C.C.E.A. )
Traitements et salaires ................. $ 109226
Services professionnels et spéciaux ....... 1242
Frais de déplacement .................. 10 240
Frais postaux ......................... 936
Frais de téléphone et de télégraphe ... ... 2035
Publication du rapport annuel et autres
imprimés .............. P 526
Papeterie, fournitures et matériel de bureau 3007
Dépenses des membres de la Commission. . 686
Divers ...... . .cco i i 3217
$ 131115
Subventions
(Recherche et études sur I’énergie
atomique)—
Immobilisations et versements annuels pour

les recherches ....................... 900 000

TOTAL DES DEPENSES ........... $ 1031115




